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Informatii referitoare la drepturile de autor

Nicio parte a acestui manual, inclusiv produsele si software-ul descrise in
acesta, nu poate fi reprodusa, transmisa, transcrisa, stocata intr-un sistem de
regasire sau tradusa intr-o alta limba in orice forma sau prin orice metoda, cu
exceptia documentatjei pastrate de cumparator din motive de sigurantg, fara
permisiunea exprimata in scris a ASUSTeK COMPUTER INC. (,ASUS”).

ASUS FURNIZEAZA ACEST MANUAL ,ASA CUM ESTE”, FAF}A NICIO
GARANTIE, FIE EXPLICITA SAU IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA A SE
LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE SAU CONDITIILE DE VANDABILITATE
SAU CONFORMITATE CU UN ANUMIT SCOP. IN NICIUN CAZ ASUS,
DIRECTORII SAl, FUNCTIONARII, ANGAJATII SAU AGENTII NU VOR
FI RESPONSABILI PENTRU VREOQ DAUNA INDIRECTA, SPECIALA,
OCAZIONALA SAU ULTERIOARA (INCLUSIV DAUNELE PENTRU
PIERDEREA BENEFICIILOR, PIERDEREA INTREPRINDERII, PIERDEREA
CAPACITATII DE FOLOSINTA SAU A DATELOR, TNTRERUPEREA
AFACERILOR SI ALTELE DE ACEST FEL), CHIAR DACA ASUS A FOST
INFORMAT ASUPRA POSIBILITATII UNOR ASEMENEA DAUNE APARUTE
CA URMARE A UNUI DEFECT SAU A UNEI ERORI IN ACEST MANUAL
SAU PRODUS.

Garantja sau service-ul pentru produs nu va fi extins daca: (1) produsul este
reparat, modificat sau transformat, decat daca o astfel de reparatie, modificare
sau transformare este autorizata in scris de catre ASUS; sau (2) numarul de serie
a aparatului este sters sau lipseste.

Produsele si numele corporatiilor care apar in acest manual pot fi sau nu marci
inregistrate sau drepturi de autor inregistrate ale respectivelor companii si sunt
utilizate numai pentru identificare sau explicatii si in beneficiul utilizatorului, fara
a avea intentia de a incalca legea.

SPECIFICATIILE SI INFORMATIILE CONTINUTE IN ACEST MANUAL SUNT
FURNIZATE NUMAITN SCOP INFORMATIV SI SUNT SUPUSE MODIFICARILOR
IN ORICE MOMENT, FARA INSTIINTARE PREALABILA, S| NU TREBUIE
INTERPRETATE CA UN ANGAJAMENT DIN PARTEA ASUS. ASUS NU 1Sl
ASUMA NICIO RESPONSABILITATE SAU RASPUNDERE PENTRU ERORILE
SAU INADVERTENTELE CARE POT APAREA IN ACEST MANUAL, INCLUSIV
PRODUSELE Sl SOFTWARE-UL DESCRISE IN ACESTA.

Copyright © 2009 ASUSTeK Computers, Inc. Toate drepturile rezervate.
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Informatii de contact despre producator

ASUSTeK COMPUTER INC.
Adresa companiei 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Site web Www.asus.com.tw

Asistenta tehnica

Telefon +886228943447

Asistenta fax +886228907698

Asistenta online support.asus.com*

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)
Adresa companiei 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telefon +15029550883

Fax +15029338713

Site web usa.asus.com

Asistenta online support.asus.com*

ASUS COMPUTER GmbH (Germany si Austria)
Adresa companiei Harkort Str. 21-23, D40880 Ratingen, Germany
Fax +492102959911

Site web www.asus.de

Contact online www.asus.de/sales

Asistenta tehnica
Componenta telefon +49-1805-010923

Sistem/Notebook

[Eee/Telefon LCD +49-1805-010920
Asistenta fax +492102959911
Asistenta online support.asus.com*

* Pe site este disponibil un Formular de solicitare de informatji tehnice online pe care il putetj
completa pentru contactarea serviciului de asistenta tehnica.
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IManufacturer:

ASUSTeK Computer Inc.

Tel: +886-2-2894-3447
Address:  No. 15, LI-DE RD., PEITOU, TAIPEI
112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH
representative )
in Europe: Address: HARKORT STR. 21-23, 40880

RATINGEN, GERMANY

Authorised distributors
lin Turkey:

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VETIC. A.S.

Tel: +90 212 3311000

Address:  AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ CAD.
NO.10 AYAZAGA/ISTANBUL

INDEX BILGISAYAR SISTEMLERI MUHENDISLIK
SAN. VETIC. A.S.

Tel: +90 212 3312121
Address:  AYAZAGA MAH: CENDERE YOLU
NO:9 AYAZAGA/ISTANBUL
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Capitolul 1 - Introducere

Continutul pachetului
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Continutul pachetului

Verificatj existenta urmatoarelor elemente din pachetul Adaptorului fara fir de la
ASUS. Contactatj distribuitorul daca lipsesc sau exista articole deteriorate.

1 x Adaptor WLAN de la ASUS (PCE-N13)
2 x Antena externa dipola

1 x Consola profil ingust

1 x Certificat de garantje

1 x Ghid pentru pornire rapida

Caracteristici

Lucru in retea la o viteza ridicata pentru descarcare, transfer de figiere si media in
flux rapid

Configurare simpla: Utilizati functia WPS pentru o configurare simpla a retelei fara
fir.

Suport multiplu SO: Windows si Linux.

Adaptor WLAN de la ASUS 7



Capitolul 2: Instalare

Instalarea
Cerinte de sistem

Pentru a fncepe utilizarea adaptorului WLAN, trebuie sa indepliniti urmatoarele cerinte
minime:
Windows XP/2000/2003/Vista/7, Linux (pentru Linux Kernel 2.4, 2.6.29)
+ Memorie de sistem de 128 MB sau mai mult
Procesor de 750 MHz sau mai mult
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Utilitarul wireless ASUS nu se executa pe Windows 7 si Linux.
Instalati utilitarele si driverul inainte de a utiliza adaptorul WLAN.

Indicatorii de stare WLAN

Indicatorul AIR (Aerian) de pe cardul WLAN de la ASUS indica starea cardului WLAN
ASUS.

|:\ Dezactivat: Fara activitate wireless.

o: @®: @ I Intermitent: Se transmit sau se

receptioneaza date prin reteaua fara fir

Orientarea antenelor

Cardul WLAN de la ASUS are doua antene externe. Pentru ca intervalul sa fie maxim si
calitatea legaturii sa fie foarte buna, recomandam ca antena externa sa fie pozitionata
vertical..

Proceduri de instalare

Instalarea driverului si a utilitarelor pentru Windows® XP/Vista
Pentru a instala utilitarele si driverul in sistemul de Windows® XP/Vista:

1. Introducetj CD-ul de asistenta in unitatea optica. Daca functia Autorun

(Executare automata) este activata pe computerul dvs., se va afisa un ecran de
executare automata.

/ Daca optiunea Autorun (Executare automata) este dezactivata, faceti dublu clic pe
< SETUP.EXE in directorul radacina de pe CD.

8 Adaptor WLAN de la ASUS



Capitolul 2: Instalare

" AsUs Wireless LAN-Card

2. Selectatj limba si facej clic pe 3. Facetj clic pe Next (Urmatorul) din

Instaleaza utilitare/drivere cardului IB it.
WLAN ASUS. ecranul Bun venit
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4. Facefj clic pe Next (Urmatorul) pentru a 5. Facetj clic pe Next (Urmatorul).
utiliza folderul de destinatie implicit sau
facetj clic pe Browse (Rasfoire) pentru a
selecta un folder diferit.

6. Procesul de instalare dureaza 7. Cand configurarea este finalizata, faceti
cateva secunde. clic pe Finish fTerminare) pentrua
parasi expertul de instalare si a reporni

computerul.

Windows Wireless Zero Configuation i managingthe wirless adapter.
A alow ASLS WL

o Carsl

8. Facetj clic pe OK pentru a dezactiva
Windows Zero Configuration
(ConfiguraFe zero |ndowsg SI a
permite utilitarelor WLAN ASUS sa
va administreze reteaua fara fir.

Adaptor WLAN de la ASUS 9



Capitolul 2: Instalare

Instalarea driverului in sistemul de operare Windows® 7

1. Introducetj CD-ul de asistenta in unitatea optica de pe computer.

2. Tn meniul Windows” Start, facetj clic dreapta pe Computer, apoi selectatj
Properties (Proprietati).
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3. Facetj clic pe Device Manager (Manager dispozitive) in partea stanga a
ecranului.

4. Apare fereastra Device Manager (Manager dispozitive). In categoria Other
devices (Alte dispozitive), faceti clic dreapta pe 802.11 n WLAN (WLAN
802.11 n), apoi selectatj Update Driver Software (Actualizare software
driver).

5. Selectatj Browse my computer for driver software (Cautare computer
pentru drivere).

()" 2 UpdateDiverSoftware - 80211 n WLAN

How do you want to search for driver software?

10 Adaptor WLAN de la ASUS



Capitolul 2: Instalare

6. Facetj clic pe Browse (Rasfoire) pentru a localiza folderul CD-ului de asistentd,
apoi facetj clic pe Next (Urmatorul) pentru a incepe instalarea driverului.

s NN

@ ncude subfolders

De asemenea, putetj face clic pe Let me pick from a list of device drivers on
my computer (Selectez din lista de drivere de pe computer.), apoi selectat]

ASUS 802.11 n Network Adapter (Adaptor de retea 802.11 n ASUS) si facetj
clic pe Next (Urmatorul) pentru a incepe instalarea driverului.

() Update Dver Software - 80211 n WLAN

Installing driver software.

7. Windows a actualizat cu succes software-ul driverului. Facelj clic pe Close
(Inchidere) si reporniti computerul pentru a activa noile setari.

=)

()12 Updote Diver Softwae - ASUS 80210 Netwark Adopter

Instalarea driverului in sistemul de operare Linux

Consultatj fisierul text README (CITESTE) din fisierul arhivat Linux inclus pe CD-ul de
asistentd.

Obtineti codul sursa Linux de pe CD-ul de asistenta si generatj driverul pentru sistemul
de operare Linux pe care- utilizat.

Adaptor WLAN de la ASUS
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Capitolul 2: Instalare

Utilizarea utilitarului WPS Wizard (Expert WPS)

WPS Wizard (Expert WPS) este un utilitar care va permite sa va configurati usor
reteaua fara fir utilizand oricare din urmatoarele:

+ Codul PIN al ruterului WPS sau al AP-ului la care doritj sa va conectatj.

Lansarea utilitarului WPS Wizard (Expert WPS)

-0
z g_ Pentru a lansa utilitarul WPS Wizard (Expert WPS):
D 3
e 1. In bara de activitatj Windows®, S fireless Settings
® N facetj clic dreapta pe pictograma _ _ _
WLAN E’ apoi selecta[i WPS. ‘@' Aetivate Configuration b

‘_% Mobile Manager

) WES Wizard

& Site Mondtor

&) Help e
ﬁ Change Mode

_\Q' Preferences

7 About Contrel Center

X Exit Control Center

2. Apare utilitarul WPS Wizard (Expert
WPS). Selectatj metoda dorita de
conectare la retea.

« Use the WPS button

© Use the PIN code

12 Adaptor WLAN de la ASUS



Capitolul 2: Instalare

Conectarea prin butonul WPS

1. In utilitarul WPS Wizard (Expert WPS), selectati Use the WPS button (Utilizare
buton WPS). Facetj clic pe Next (Urmatorul).

) wps Wizard

SUS  weswizar

Choose a connection type.

Please select the method you wantto use to connect to your network.

« Use the WPS button

© Use the PIN code
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2. Apasati pe butonul WPS de pe ruter.

) WPS Wizard

NSUS  weswizad

Press the WPS button

Press the WPS button on the router.

Adaptor WLAN de la ASUS 13



Capitolul 2: Instalare

3. Adaptorul de retea 802.11n cauta routerul fara fir. Cand ati terminat, facetj clic
pe Next (Urmatorul) si urmatj instructjunile urmatoare de pe ecran.

) WPS Wizard

US  wes wizard

 Scanning wireless router...
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% Nota: In cazul in care configurarea WPS nu reuseste, deplasati computerul mai
aproape de ruter si apoi incercati din nou.

Conectarea prin codul PIN

1. In utilitarul WPS Wizard (Expert WPS), selectatj Use the PIN code. Facetj clic
pe Next (Urmatorul).

2. Selectatj ruterul la care doriti sa va conectatj. Starea ruterului este afigata fie
drept Configured (Configurat) (cu setari de securitate) sau Unconfigured
(Neconfigurat) (fara setari de securitate).

%) WPS Wizard
L —
NMEUS  weswizar

Please select the WPS AP you want to connect.

5510 | et BssID | Securit | Status
WLBI0GFV2 47698 6 O090.4C.C1002D TKIP (WPA-Personal)  Configured
RTN1B 11 000000000014 None Unconfigured

@ Scan the network again

14 Adaptor WLAN de la ASUS



Capitolul 2: Instalare

3. Facetj clic pe Next (Urmatorul). Codul PIN al ruterului este afigat.

B WPS Wizard

iy
SUS  wes wiard

Enter following PIN code into AP's internal registrar (through its webpage)
or external registrar.

PIN code:

()
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4. Daca starea ruterului selectat este Configured (Configurat), tastati codul PIN
in interfata de utilizare Web.

Nota: Daca starea ruterului selectat este Unconfigured (Neconfigurat),
procedati la sectiunea Utilizarea codului PIN pe un ruter neconfigurat.

5. Asteptati pana cand utilitarul WPS Wizard (Expert WPS) termina de aplicat
setarile fara fir.
B WPS Wizard

f—
MUS  weswiad

Applying the wireless settings...

Please wait for a while...

Adaptor WLAN de la ASUS 15
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Capitolul 2: Instalare

6. Utilitarul WPS Wizard (Expert WPS) este finalizat. Facej clic pe Finish
(Terminare) pentru a inchide utilitarul WPS Wizard (Expert WPS).

B WES Wizard

g
BUS  wes wiard

This wizard finished successfully

~—Print or save wireless setting
You will need to provide the following information to others to connect to this network.

= Nework Name: WL 5009FV2_ 78473
= Passphrase: 2M8atcdqecyn
= Security: TKIP (WPAPersonal)

_» Save or printsettings
@_ Save or print the wireless settings for fture reference

/ * Save settings to a USB flash drive
@ Use a USB drive to add other devices to the network.

Utilizarea codului PIN pe un ruter neconfigurat

Pentru a utiliza codul PIN pe un ruter neconfigurat:

1. Urmatj pasii 1-3 din sectiunea Connecting via the PIN code (Conectarea
prin codul PIN).

2. Daca starea ruterului selectat este Unconfigured (Neconfigurat), apare
ecranul WPS Wizard (Expert WPS) de mai jos. Tastatj codul PIN in acest
ecran. Facetj clic pe Next (Urmatorul).

B WES Wizard

fo—
BUS  weswized

Enter AP's PIN cocle.

PIN code:

12345670)

16 Adaptor WLAN de la ASUS



Capitolul 2: Instalare

3. Asteptati pana cand utilitarul WPS Wizard (Expert WPS) termina de aplicat
setarile fara fir.
) WES Wizard

a—
SSUS  weswizer

Applying the wireless settings...

. Please wait for a while...
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4. Atribuitj un nume retelei. Cand atj terminat, faceti clic pe Next (Urmatorul).

B WPS Wizard

na—
TSUS  weswizer

Assign a name for your network

Chonse a niame that peaple wha connect to yaur network will recogrize

S5ID is a string used to
identify a wireless LAN. Use
the cally generated
string as your SSID or
assign the S51D manually

 Network Name (SSID):

You can type up to 32 letters or numbers

% Daca ruterul este utilizat pentru Brima data, utilitarul WPS Wizard (Expert
WPS) atribuie identificatorul SSID (nume de retea) automat.

5. Utilizatj fraza de acces generata automat in calitate de cheie de securitate
a retelei sau atribuiti manual o fraza de acces care contine intre 8 si 63 de
caractere. Cand atj terminat, facetj clic pe Next (Urmatorul).

%) WPS Wizard

f—
NMUS  weswiar

Make your network more secure with a passphrase

This wizard will use the passphrase provided below to generate a WPA
BT A security key can prevent

outsider fiom accessing your
wireless netwark, Use the
automatically generated

B UPKUYS ] string as your passphrase ot
aseign the passphrase
manually.

The passphrase must be between & and B3 characters.

W Display characters

» Create a different passphrase forme

» Show advanced network security options

Adaptor WLAN de la ASUS 17



Capitolul 2: Instalare

Pentru a configura setarile de securitate complexe, facetj clic pe Show
advanced network security options (Afisare optiuni complexe securitate
retea). Selectati Security Method (Metoda de securitate) si tastatj manual
Security key or passphrase (Fraza de acces sau cheie de securitate).

B WIS Wizard

—
SSUS  wes wizad

Choose advanced network security options

We recommend using WPA-Persanal far befter security

’7§ecurim Method:

ity key or
[7UAALA ANAZAZOBVDIL
AWPA passphrase must be between B and B3 characters, A WEP key must be 26 hex characters using
digits 0-9 and letters A

aJejeisuj
¢ Injouden

W Display characters

» Create a different security key or passphrase for me

6. Utilitarul WPS Wizard (Expert WPS) este finalizat. Facetj clic pe Finish
(Terminare) pentru a inchide utilitarul WPS Wizard (Expert WPS).

B WIS Wizard

- —
NSUS  weswizrd

This wizard finished successfully

~—Print or save wireless setting:
You will need to provide the fallawing information to athers to connect ta this network
« Network Name: WL 5009FV2 78473

« Passphrase: 2MBatcdqeeyn

= Security: TKIP (WPA-Personaly

Ek\ » Save or print settings

| Save or print the wireless seftings for future reference

p » Save settings to a USB flash diive
@ Use a USB drive to add other devices to the network.

18 Adaptor WLAN de la ASUS



Capitolul 2: Instalare

Adaugarea dispozitivelor de retea utilizand o
unitate flash USB

Cu utilitarul WPS Wizard (Expert WPS), puteti adauga dispozitive la retea utilizand
o0 unitate flash USB.

Pentru a adauga dispozitive de retea utilizand o unitate flash USB:

1. Tn utilitarul WPS Wizard (Expert WPS), faceti clic pe Save settings to a USB
flash drive (Salvare setari pe o unitate flash USB).

B WPS Wizard

na—
TSUS  weswizar

This wizard finished successfully
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- Print or save wireless setting:

“ouwill need ta provide the following infarmation to others to cannect to this network

- Network Name: WL 500qPV2 70477
= Passphrase: 2Batcqceyn
= Security: TKIP (WPA-Personal)

_ > Save or print settings
_ Save or print the wireless seftings for future reference

» Save settings to a USB flash drive
Use a USE drive ta add other devices to the netwark

2. Conectatj o unitate flash USB la portul USB de pe computer si apoi selectatj
unitatea din lista verticala. Cand atj terminat, faceti clic pe Next (Urmatorul)
pentru a continua.

%) WPS Wizard

—
TSUS  weswizerd

Insert the USB flash drive into this computer

Plug the USE flash drive into a USS part an your camputer, and then select the drive from the list below

& —©

’—gzve settings to:
-

Adaptor WLAN de la ASUS 19



Capitolul 2: Instalare

3. Indepartatj unitatea flash USB de pe acest computer si apoi conectati-o la
computerul pe care doritj sa il adaugatj la reteaua fara fir.

B WIS Wizard

ma—
/ =Ll= WPS Wizard

Add other computers to the wireless network
1. Remave the USE flash drive fram this computer.

2. Insert the USB flash diive into @ USE port an other device or computer. Computers must be running
Windows XP or Windows Vista,

3. For computers, run the Wireless Netwark Setup Wizard in the USE flash drive. For devices, follw its

instructions
- %S
—_— - @
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4. Localizatj SetupWireless.exe de pe unitatea USB si faceti dublu clic pentru
executare. Facetj clic pe Yes (Da) pentru a adauga computerul la reteaua fara
fir.

Wireless Network Setup Wizard

\ ? } Do you want to add this computer to the wireless network Default

Yes Mo

5. Facetj clic pe OK pentru a parasi Wireless Network Setup Wizard (Expert
configurare retea fara fir).

Wireless Network Setup Wizard

‘ou have successfully added this computer ko the wireless network Default

20 Adaptor WLAN de la ASUS



Capitolul 2: Instalare

Configurarea cu utilitarul WLAN
(infrastructura)

Utilizatj utilitarul WLAN ASUS pentru a fi conectat cu o retea fara fir existenta.

ASUS WLAN Card Settings ®
‘ 2 Wireless Settings ’ L. —a 'Baxjc,jsmwu:unummwm\Aavamzd\ Saftap |
* 4@ Activate Configration » 3 o  Adtoe
? IMobile Manager Sn o~
(D) wPs wizard Sﬁy . & =1 # 3 %
‘& Site Maritar % . ’ﬁ § a
@ telp » @ I E— T 'g "g
¥ Preferences € i e —— o~
% about Contral Center ax O et
X Exit Control Center - )S!Et;;‘
() el 5 4 1
1. Facetj clic dreapta pe pictograma 2. Verificatj pagina Config (Configurare)
de conexiune fara fir i selectat pentru a seta identificatorul SSID
Wireless Settings (Setari fara fir). (nume de retea) la cel al AP-ului fara
fir.
'ASUS WLAK Caxd Sottings x ASUS WLAN Card Settings X
Ca (st sie| % i) Auhertcation | Advanced | SontaP |
Stous EEREETD PR -
- ?d Zummm —
st
0010:50E5041 (S Wieess Netwok Key WEF)
i = o —_
T | —
1
—— 1
Srteree] | | @ —
e —
S EI—
2 Heb
3. Utilizatj optiunea Site Survey 4. Setérile de criptare trebuie sa se
(Cercetare site) daca nu cunoastet; potriveasca cu cele ale punctului de
identificatorul SSID al punctelor de acces. Intrebati administratorul de
acces. retea daca este necesar. Faceti clic
. pe Apply (Aplicare) pentru a activa
T setarile.

X (00154505 802 T ek Adoir

coris AssciionSste =
bd ssip |
G MAC s T

= Curtent Charnel: 1 ]
oot CurertDataRate |
kS | Podosiae [RadoOn | __DissbeRado

Change SSID

the
ok Ve ks rtvs ot s wiin el
S SeachtComet [Vt

7 Help

5. Check the Status page to see the
association state. In cazul in care
conexiunea este stabilita, caseta 6. Verificatj fila Connection
afiseaza ,,Connected - XX:XX:XX:XX: (Conexiune) pentru a vedea puterea
xx:XX” (Conectat - XX:XX:XX:XX:XX:XX). semnalului. Facetj clic pe OK pentru

a parasi utilitarul.

=]
Sae Coniuation
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Capitolul 2: Instalare

Configurarea cu utilitarul WLAN (Ad Hoc)

Adaptorul WLAN accepta modul Ad hoc care permite comunicarea intre statjile fara fir

fara un AP.

D Wireless Settings

@ Activate Configurstion 3
%2 Mobile Manager

£ WPS Wizand

@ St Monitor

& Help 3
A& Change Mode

¥ Preferences
2 AboutControl Conter

x Exit Control Center

1. Facetj clic dreapta pe pictograma
de conexiune fara fir gi selectali
Wireless Settings (Setari fara fir).

ASUS WLAN Ca Sotings )|

[sHe ey |

e
Bwisaee 1 TRV 0SLCCI002
se 4 7w Gmbmemn
25U s w of  oozsteseonde
o 6 5 TORMW. 00IDE0ERsDAT
2SUS GUEST 7 63 O G0GED7ACICED
Ui 7 3 AESW. 000107000003
[Bseentiice 11 51 wEP 00221560880

Nuber o known wieess netwerkfs): 7

souch

3. Facetj clic pe butonul Survey
(Cercetare) pentru a scana dupa
noduri ad hoc. Selectatj nodul cu
care doriti sa comunicatj i apasatj pe
Connect (Conectare).

ASUS WLAN Card Setiings.

£81581) Connecton | 1P Config |

4 00wt o2k e
3@ Aroioiniae Cooesid ACCTOND
By o wiszee
sy | MaCadsens wastackrs0s
> i
foms | CmiDashoe: [N
Link State. Radio State: Radio On
<0
Rescan
S s |17 )
y
o ox
o socht Camect
X Goea | SoechiCmea [0
7 Hep

5. Check the Status page to see the
association state. In cazul in care
conexiunea este stabilita, caseta
afiseaza ,,Connected - XX:XX:XX:XX:

xx:XX” (Conectat - XX:XXXX:XXXX:XX).

ASUS WLAN Cart Sotings =)

P bode

@
Save Configaation

[CoM Constanty Awake mode) |
/ oot Othrs
A ok Encptin  Advanced
X Cancel
? tep

2. Facefj clic pe butonul Config
(Configurare) si setatj adaptorul WLAN
la modul de conexiune Ad Hoc (Ad

ASUS WLAN Card Settings =
Ca ioson | Advanced | SohaP |
NeworkAubenicairc Goon 5
>
d i Dieabied =
Cor —
e Netwok Key WEP)
Suvey N
52 [ribetiosog =] 9
About i
= ———
| |
5 ———]
‘Saye Configurati e
—
Ao ET—
X Cancel
7 teb

4. Daca setarile de criptare ale
adaptorului WLAN sunt diferite de
cele ale altor noduri ad hoc, vi se
solicita sa efectuatj criptarea celor
doua noduri in mod identic. Click
Apply to activate the settings.

ASUS WLAK Cord Settings

Survey snasuergn: [N Excelert 637
3 Lk Gy — Evcelen (1007
.
ke
<an
Sage o
e b
X Concel — Link Quality _— Signal Strength
2 Heb

6. Verificatj fila Connection
(Conexiune) pentru a vedea puterea
semnalului. Facetj clic pe OK pentru
a parasi utilitarul.
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Capitolul 3 — Referinte software

Nota: Nu avetj posibilitatea sa configurati setarile Infrastructure
(Infrastructura) sau Ad-Hoc utilizand utilitarul WLAN in sistemul de operare
Windows® Vista. Consultati sectiunea Optiuni wireless Windows Vista pentru
detalii.

| ASUS WLAN Card Settings

% Basic | Encryption | SoftaP | Access Contiol |
Status: — Metwork Type
% ‘(7 frastructure  AdHoe |
Config Metwork Name [SSID) |
ho) I HigeSSID
= e =l
E — Chapnel
> [ =
Abaut
— DataRate
Link State
[Fully o =l
o Bpoly FS Made %
- I CAM [Constantly Aviake mode] ;, )
4 o ~ Diners © E
X Cancel Encrygtion 3 9)
? Hep 2 o
| = E_ —
= g =
=
g
.—
(]
o
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Capitolul 3 - Referinte software

Referinta Software
Centru de control WLAN ASUS

ASUS WLAN Control Center (Centru de control WLAN ASUS) este o aplicatje care
simplifica lansarea aplicatjilor WLAN si activarea setarilor de locatje a retelei. Aplicatia
WLAN Control Center (Centru de control WLAN) porneste automat la pornirea
sistemului. Cand se executa aplicatia WLAN Control Center (Centru de control
WLAN), puteti vedea o pictograma Control Center (Centru de control) pe bara de
activitati Windows.

Lansarea ASUS WLAN Control Center
(Centrului de control WLAN ASUS)

Pentru a lansa ASUS WLAN Control center (Centrul de control WLAN ASUS),
efectuati una dintre urmatoarele operatiuni:
Selectati ASUS WLAN Control Center (Centru de control WLAN ASUS) in
meniul Windows Start sau

Faceti dublu clic pe pictograma ASUS WLAN Control Center (Centru de control
WLAN ASUS) de pe desktop.

Utilizarea aplicatiei Control Center (Centru de

control)
Pictograma de bara de activitatj Control Center (Centru de control) afiseaza
urmatoarele informatji:

Callitatea legaturii adaptorului WLAN (Excelenta, buna, satisfacatoare, slaba, nu
este legat)

Starea conexiunii la retea (Albastru: Conectat, Gri: Neconectat)

EN &8 41 PM

Pictograma si stare bara de activitatj

24
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Capitolul 3 — Referinte software

Pictograma bara de activitati - Meniu clic dreapta

Facetj clic dreapta pe pictograma de bara de activitati pentru a afisa urmatoarele
elemente:

- Setari fara fir — Facetj clic pentru a lansa 5 Wireless Settings

aplicatia Wireless Settings (Setari fara fir). - T — R
« Activare configuratie — Faceij clic pentru a 5 Mobile Manager

alege un profil prestabilit.

. - ) WES Wizard
+  Manager mobil — Facetj clic pentru a lansa 4 il

aplicatia Mobile Manager (Manager mobil). & Site Monitor
«  WPS Wizard (Expert WPS): Facetj clic & Help v
pentru a lansa aplicatia Wireless Protected =
Setup Wizard (Expert configurare protejatd AS Change Mode
féré flr) o7 Preferences
+ Monitorizare site — Facef; clic pentru a 2 About Control Center
lansa aplicatja Site Monitor (Monitorizare
Site). X Exit Control Center

+ Modificare mod — Facetj clic pentru a
schimba modul.

«  Preferinte — Facet] clic pentru a particulariza programul Control Center (Centru
de control). Puteti crea 0 comanda rapida Control Center (Centru de control)
pe desktop si decideti daca porniti programul Control Center (Centru de
control) la pornirea sistemului.

+ Despre Centru de control- Afiseaza versiunea programului Control Center
(Centru de control).

+ Ajutor — Facetj clic pentru a lansa fisierul de ajutor.

+  Exit Control Center (lesire Centru de control): — Facet; clic pentru a inchide
programul Control Center (Centru de control).
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Taskbar icon - Meniu clic stanga v Wirgless Radio On
Left-click the taskbar icon to show the following Wireless Radio Off
menu items:

0\ Search & Connect

+  Activare radio fara fir — Facetj clic pentru a

activa functja de radio fara fir. Wireless Option
- Dezactivare radio fara fir — Facetj clic M
pentru a dezactiva functja de radio fara fir.

- Cautare si conectare — Facetj clic pentru Taskbar Left-Click Menu
a vizualiza proprietatjle punctelor de acces
disponibile.

+  Optiune fara fir (numai Windows® XP) — Faceti clic pentru a selecta serviciul
Windows® Wireless Zero Configuration (Configuratie zero fara fir Windows®) (WZC)
sau utilitarele ASUS pentru a configura adaptorul WLAN.

Taskbar Icon - Lansare utilitar Wireless Settings

(Setari fara fir)

Faceti dublu clic pe pictograma de bara de activitatj pentru a lansa utilitarul ¥
Wireless Settings (Setari fara fir). EmEnm
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Capitolul 3 - Referinte software

Setari wireless ASUS

Utilitarul Setari wireless ASUS va permite sa gestionatj adaptorul WLAN. Va permite sa
vizualizatj sau sa modificatj setarile configurarii i sa monitorizatj starea operatjonala a
adaptorului dvs. WLAN.

Pornirea utilitarului Wireless Settings (Setari fara fir)

Pentru a lansa Wireless Settings (Setari wireless), efectuati una dintre urmatoarele

operatjuni:

+ Facetj clic pe Start > All Programs (Toate programele) > ASUS Utility (Utilitar
ASUS) > WLAN card (Card WLAN) > Wireless Settings (Setari fara fir).

+ Facetj clic dreapta pe pictograma Control Center (Centru de control) de pe
bara de activitati Windows si selectatj Wireless Settings (Setari fara fir).

o
(0] y
El: o) NOTA: Daca aveti mai mult de un dispozitiv WLAN ASUS instalat pe computer, puteti
u‘:'_:._' 2 E vedea o fereastra de selectie a dispozitivelor cand lansatj utilitarul ,,Wireless Settings”
o = (Setari fara fir). Selectati dispozitivul dorit daca se produce o astfel de situatje.
o 2
o £
g o
o
o
Stare - Stare o
Pagina Status (Stare) va furnizeaza informatji = émm;&:‘w
referitoare la adaptorul WLAN. Campurile de stare g“m Avisas: ot w20
sunt goale daca adaptorul WLAN nu este instalat. ; s o
Faceti clic pe Disable Radio (Dezactivare radio) ‘an
pentru a opri adaptorul de retea. susc
- E 3
Stare de asociere K

Afiseaza starea conexiunii dupa cum urmeaza:

Conectat - Adaptorul este asociat acum cu un dispozitiv LAN fara fir. Cand
functioneaza in modul Infrastructure (Infrastructura), acest camp afiseaza adresa
MAC a punctului de acces cu care comunica adaptorul WLAN. Cand functioneaza
fn modul Ad Hoc (Ad hoc), acest camp afiseaza adresa MAC virtuala utilizata de
computerele care participa la reteaua ad hoc .
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Capitolul 3 — Referinte software

Se scaneaza... : Statja incearca sa autentifice si sa se asocieze cu un punct
de acces sau un nod ad hoc.

Deconectat: Adaptorul WLAN este instalat in sistem, dar inca nu este conectat
la un dispozitiv fara fir.

SSID: Afiseaza identificatorul SSID (Identificator set servicii) al dispozitivului la
care este asociat sau la care intentioneaza sa se asocieze adaptorul.

MAC address: Afiseaza adresa hardware a adaptorului WLAN. Adresa MAC este
un identificator unic pentru dispozitive de retea (redata tipic ca doisprezece cifre
hexazecimale de la 0 la 9 si de la A la F separate de doua puncte, de ex. 00:E0:18:
F0:05:C0).

Current Channel: Afiseaza canalul radio la care este reglat in mod curent
adaptorul. Acest numar se modifica pe masura ce radioul scaneaza canalele
disponibile.

Rata de date curenta: Afiseaza rata de date curenta in megabiti pe secunda
(Mbrs).

% NOTA: Pentru performanta 802.11n, selectatj Iatimea de bandd 40 MHz in ruterul f&ré fir. Optjunea de
- canal depinde de latimea de banda selectata.
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Stare radio: Afiseaza starea functjei de radio fara fir: pornit sau oprit.

Radio pornit: Cand functja de radio fara fir este pornita, pictograma din tﬁi
partea dreapta apare in coltul din stanga sus pe pagina Status (Stare).

Radio oprit: Cand functia de radio fara fir este oprita, pictograma din partea &
dreapta apare in coltul din stanga sus pe pagina Status (Stare).

Dezactivare radio: Facej clic pentru a dezactiva
functja fara fir.

Rescan: Facetj clic pe acest buton pentru a rescana un punct de acces cu un
semnal mai puternic.

Change SSID: Facetj clic pe acest buton pentru a seta identificatorul SSID la cel al
AP-ului la care doritj sa va conectatj.

Search & Connect: Faceti clic pe acest buton pentru a va conecta la un AP fara fir
disponibil.
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Capitolul 3 - Referinte software

Activare configuratie

Functia de roaming automat este activata implicit
si determina adaptorul sa comute automat la
AP-urile cu semnal mai bun. Putetj sa deselectat
functia daca doritj sa va conectatj la un AP
specificat utilizand un profil particular.

3]

Stare - Conexiune

Putetj vizualiza statisticile legaturii curente despre e [0
adaptorul WLAN. Aceste statistici sunt actualizate
o data pe secunda si sunt valabile daca adaptorul
WLAN este instalat corect.

Excslent (83%)
Excolent (100%)

Rata de transfer
Transmis - Numarul de cadre transmise.

Primit - Numarul de cadre primite.

Eroare cadre

Transmis - Numarul de cadre care nu au fost transmise cu succes.
Primit - Numarul de cadre care nu au fost primite cu succes.
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Calitate conexiune

Putere semnal/Calitate legatura - Afiseaza puterea semnalului/calitatea legaturii
pentru punctul de acces sau nodul ad hoc la care adaptorul WLAN este conectat in
mod curent.

Valorile sunt: Excelenta, buna, satisfacatoare si slaba.

Calitate generala conexiune

Calitatea generala a conexiunii deriva din puterea semnalului curent. O diagrama
utilizeaza procente pentru a afisa calitatea semnalului.
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Capitolul 3 — Referinte software

P
Status - IP Config (Stare - = —
C f . I P fé /L\‘gzz’;:sgf MJ
onrigurare
9 ) 5

Fila Configurare IP afigeaza gazda curentd gi | & i =
informatjile referitoare la Adaptorul WLAN, inclusiv dD St s
numele gazdei, servere DNS, adresa IP, Masca | e e
subretea si Gateway implicit. T e o

X Cancel Eing

2 Hep —

Buton
IP Release (Eliberare IP) - In cazul in care doritj sa eliminatj adresa IP curenta, facetj clic
pe acest buton pentru eliberarea adresei IP de pe serverul DHCP.

IP Renew (Reinnoire IP) - In cazul in care doritj sa obtinetj o adresa IP noua de la serverul
DHCP, faceti clic pe acest buton pentru innoirea adresei IP.

Ping - Facetj clic pe acest buton pentru a deschide fila ,Ping” care se utilizeaza pentru a
trimite ping dispozitivelor din reteaua dumneavoastra.

NOTA: Butoanele Eliberare IP si Reinnoire IP pot fi utilizate doar de catre Adaptorul
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WLAN care si-a obtinut adresa IP de pe un server DHCP.

Status - Ping (Stare - Ping) [ N

P Phddess 19276811 See
Confg Coun i Tmeo [4000

Facetj clic pe butonul ,Ping” din fila Stare-Configurare
IP pentru deschiderea acestei pagini. Fila Ping va
permite sa verificatj accesibilitatea altor computere
sau dispozitive de retea. Pentru a trimite ping unei
conexiuni:

1. Tastatj adresa IP a dispozitivului pe care doritj sa-|
verificatj in campul Adresa IP.

2. Configuratj sesiunea de ping asociind dimensiunea
pachetului ping si numarul pachetului de trimis si valoarea timpului de expirare (in
milisecunde).

3. Facetj clic pe butonul ,Ping”.

Pe parcursul sesiunii de ping, butonul Ping se schimba intr-un buton de Oprire. Pentru a
revoca sesiunea de ping, facetj clic pe butonul ,,Stop” (Oprire).

Campul sesiunii afiseaza informatji referitoare la conexiunea verificata, inclusiv perioada
de dus-intors (minima, maxima si medie) si pachetele trimise, primite si pierdute dupa o
sesiune de ping.

Facetj clic pe butonul ,Clear” (Golire) pentru a goli campul sesiunii.
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Capitolul 3 - Referinte software

Config - Basic (Configurare 5= N
o a
- Elementara) %
Aceasta pagind va permite sa modificatj configuratile | =
adaptorului WLAN. a
o) e
Network Type (Tip retea) e | Lo e

Infrastructura — Tipul de infrastructura reprezinta
stabilirea unei conexiuni cu un punct de acces. Odata
conectat, punctul de acces va permite sa accesatj reteaua LAN fara fir sau LAN cu fir
(Ethernet). Campul Channel (Canal) devine Auto (Automat) in cazul in care conexiunea
se bazeaza pe modul Infrastructure (Infrastructura).

Ad hoc - Tipul ad hoc reprezinta comunicarea directa cu alj client] fara fir fara a utiliza un
punctde acces. O retea ,,ad hoc” poate fi configurata rapid si ugor fara planificare prealabila,
de exemplu partajarea notelor de intalnire intre participantji din incapere.

Network Name (Nume retea) (SSID)

SSID provine de la ,,Service Set Identifier” (Identificator set servicii), ceea ce reprezinta
un sir utilizat pentru a identifica o retea LAN fara fir. Utilizaj identificatorul SSID pentru au
va conecta cu un punct de acces cunoscut. Putetj introduce un identificator SSID nou sau
selecta unul din caseta listei verticale. Daca va conectatj prin desemnarea identificatorului
SSID, suntetj singurul care se conecteaza la AP cu identificatorul SSID atribuit. Daca AP-ul
este eliminat din retea, adaptorul WLAN nu migreaza automat la alte AP-uri. SSIDs must
all be printable characters and having a maximum of 32 case sensitive characters, such
as “ Wireless” (Fara fir).

Golire istoric setari identificator SSID et Har= 5501
Joshua_Peng = ﬁ

Chaprel Clesr history of SSID ssttings |

Channel

Campul Canal este destinat fixarii postului radio. In modul Infrastructura, cardul dvs. WLAN
selecteaza in mod automat canalul corect necesar comunicarii cu un AP si in acest camp
este afigat Auto. Tn modul Ad-hoc vi se permite sa selectatj un canal pentru cardul dvs. WLAN.
Cardurile WLAN din aceeasi retea pot intercomunica daca au aceleasi setari de canal.

Canalele radio disponibile depind de reglementarile din tara dvs. Pentru Statele Unite ale
Americii (FCC) si Canada (IC), sunt acceptate canalele de la 1 la 11. For Europa (ETSI),
sunt acceptate canalele de la 1 la 13. For Japonia (MKK), sunt acceptate canalele de la
1la14.

/ NOTA: Faceti clic pe Apply (Aplicare) pentru a salva si a activa noile configuratji.
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Capitolul 3 — Referinte software

Modul PS

Modul CAM (Constantly Awake Mode) (Mod activ continuu), cunoscut si ca Modul
Disable Power Saving (Dezactivare economisire energie), este o stare de alimentare
completa care asigura cea mai buna performanta. Recomandam acest mod pentru
dispozitivele care functioneaza cu alimentare de c.a.

Modul Fast PSP (PSP rapid) (mod de economisire rapida a energiei), cunoscut si
ca modul Enable Power Saving (Activare economisire energie), reactiveaza periodic
sistemul pentru a verifica daca se transmit date. Recomandam acest mod pentru
dispozitivele care functjoneaza cu alimentare pe baterie.

Others

Criptare: Facetj clic pe aceasta legatura pentru a afisa fila ,,Encryption” (Criptare).

Complex: Facetj clic pe aceasta legatura pentru a afisa fila ,,Advanced” (Complex).
Tn majoritatea cazurilor, valoarea implicita nu trebuie modificata.

Adaptor WLAN de la ASUS
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Capitolul 3 - Referinte software

Configurare - Criptare

Aceasta pagina va permite sa configuratj setarile de criptare ale adaptorului de retea
LAN fara fir. Pentru confidentjalitatea datelor intr-un mediu fara fir, modul IEEE 802.11
specifica un algoritm WEP (Wired Equivalent Privacy) (Confidentialitate echivalenta
cu cea a retelelor cu fir) pentru a oferi confidentjalitate transmisiilor. Protocolul WEP
utilizeaza chei pentru a cripta si a decripta pachete de date. Procesul de criptare
poate secretiza fragmente de cadre pentru a evita dezvaluirea catre alte persoane.
Protocolul WPA/WPA2 este un sistem de securitate imbunatatjt pentru retele 802.11
care este dezvoltat pentru a depasi slabiciunea protocolului WEP.

Autentificare retea

Deoarece nu exista limite exacte in retelele LAN
fara fir, utilizatorii WLAN trebuie sa implementeze
anumite mecanisme pentru a asigura solutjii de
securitate. Politicile de autentificare din aceasta fila
asigura protectje la diferite niveluri, cum ar fi Open
(Deschis), Shared (Partajat), WPA-PSK, WPA, WPA2
si WPA2-PSK.

Deschis - Selectatj aceasta optjune pentru a determina functjonarea retelei in modul
Open System (Sistem deschis), care nu utilizeaza niciun algoritm de autentificare.
Statjile si AP-urile deschise se pot autentifica fara a verifica nicio cheie WEP, chiar
daca aceasta exista.

Partajat - Selectatj aceasta optjune pentru a determina functionarea retelei in modul
Shared key (Cheie partajata). Intr-un sistem Share Key Authentication (Autentificare
prin partajare cheie), este necesar un schimb de cadre in patru etape pentru a valida
utilizarea aceleiasi chei WEP ca punct de acces de catre statje.

WPA-PSK /WPA2-PSK - Selectatj aceasta optjune pentru a activa cheia prepartajata
WPA sub modul Infrastructure (Infrastructura). Permite comunicarea intre clientul dvs.
si AP-uri utilizand modul de criptare WPA-PSK/WPA2-PSK.

WPA / WPA2 - Reteaua functioneaza in modul de autentificare IEEE 802.1x. Acest
mod este destinat mediilor cu serviciu RADIUS (Remote Access Dial-in User Service)
(Serviciu pentru accesul la distanta al utilizatorului din retea). Intr-un mediu RADIUS
sunt suportate cinci Protocoale extensibile de autentificare (EAP), inclusiv EAP
protejat, TLS/cartela inteligenta, TTLS, LEAP si Md5-Challenge.

32
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Capitolul 3 — Referinte software

Criptare de date

Pentru modurile de autentificare Open (Deschis) si Shared (Partajat), optiunile
de configurare a criptarii sunt Disabled (Dezactivat) si WEP. Pentru modurile de
autentificare WPA, WPA-PSK, WPA2 si WPA2-PSK, sunt acceptate criptarea TKIP
(Temporal Key Integrity Protocol) (Protocol integritate cheie temporara) si criptarea
AES (Advanced Encryption Standard) (Standard avansat de criptare).

Dezactivat - Dezactiveaza functja de criptare.

WEP - Cheia WEP este utilizata pentru a cripta datele inainte de transmiterea
acestora. Va puteti conecta si puteti comunica numai cu dispozitive fara fir care
utilizeaza aceleasi chei WEP.

TKIP - Protocolul TKIP utilizeaza o metoda de algoritm de criptare mai stringenta
decat algoritmul WEP. De asemenea, utilizeaza facilitati de calcul WLAN existente
pentru a executa criptarea. Protocolul TKIP controleaza configuratia de securitate
dupa determinarea cheilor de criptare.

AES: Criptarea AES este o tehnica de criptare simetrica in bloc de 128 de bitj care
functioneaza simultan pe mai multe niveluri de retea.

Cheie de retea fara fir

Aceasta optjune este activata numai daca selectatji modul de autentificare WPA-
PSK sau WPA2-PSK. Selectati ,, TKIP” sau ,,AES” in campul de criptare ca mod de
criptare pentru a incepe procesul de criptare. Nota: sunt necesare 8 pana la 64 de
caractere in acest camp.

Cheie de retea fara fir (WEP)

Aceasta optiune poate fi configurata numai daca activatj optiunea WEP in campul
Network Authentication (Autentificare retea). Cheia WEP reprezinta cifre hexazecimale
pe 64 de bitj (5 octetj) sau 128 de bitj (13 octetj) si este utilizata pentru a cripta si a
decripta pachete de date.

Format cheie

Puteti selecta introducerea de cifre hexazecimale (0~9, a~f si A~F) sau caractere
ASCII pentru a configura cheile prin definirea formatului cheii.

Lungime cheie

Pentru criptarea pe 64 de bitj, fiecare cheie contine 10 de cifre hexazecimale sau
5 caractere ASCII. Pentru criptarea pe 128 de bit], fiecare cheie contine 26 de cifre
hexazecimale sau 13 caractere ASCII.

Atribuire manuala chei WEP - Cand selectati aceasta optjune, cursorul apare in
campul pentru cheia 1. Pentru criptarea pe 64 de bitj, trebuie sa introduceti patru
chei WEP. Fiecare cheie contine exact 10 de cifre hexazecimale (0~9, a~f si A~F).
Pentru criptarea pe 128 de bitj, trebuie sa introduceti patru chei WEP. Fiecare
cheie contine exact 26 de cifre hexazecimale (0~9, a~f si A~F).

Adaptor WLAN de la ASUS
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Capitolul 3 - Referinte software

Selectare cheie drept cheie implicita

Campul Default Key (Cheie implicita) va permite sa specificati care dintre cele
patru chei de criptare este utilizata pentru a transmite datele prin reteaua LAN
fara fir. Cheia implicita poate fi modificata apasand pe sageata in jos, selectand
numarul cheii dorite si facand clic pe butonul ,,Apply” (Aplicare). Daca statja sau
punctul de acces cu care comunicatj utilizeaza aceeasi cheie in aceeasi secventa,
putetj utiliza oricare cheie drept cheie implicita pe adaptorul WLAN.

Facetj clic pe butonul ,,Apply” (Aplicare) dupa ce ati creat cheile de criptare,
utilitarul Wireless Settings (Setari fara fir) utilizeaza asteriscuri pentru a ascunde
cheile.

64/128 de biti fata de 40/104 bitj
Exista doua niveluri de criptare WEP: pe 64 de bitj si pe 128 de bit.

Tn primul rand, criptarea WEP pe 64 de bitj si WEP pe 40 de bitj reprezinta aceeasi
metoda de criptare si pot interopera intr-o retea fara fir. Acest nivel de criptare
WEP mai scazut utilizeaza o schema de criptare pe 40 de bitj (10 caractere
hexazecimale) ca o ,,cheie secreta” (setata de utilizator) si 0 schema ,,Initialization
Vector” (Vector de initializare) pe 24 de bitj (care nu se afla sub controlul
utilizatorului). Tmpreuna acestea reprezinta 64 de bitj (40 + 24). Unii distribuitori se
refera la acest nivel WEP ca fiind pe 40 bitj, iar altji se refera la acesta ca fiind pe
64 de bitj. Produsele noastre LAN fara fir utilizeaza termenul de 64 de bitji cand se
refera la acest nivel de criptare mai scazut.

In al doilea rand, criptarea WEP pe 104 bitj si WEP pe 128 de bitj reprezinta
aceeasi metoda de criptare si pot interopera intr-o retea fara fir. Acest nivel

de criptare WEP mai ridicat utilizeaza o schema de criptare pe 104 bitj (26 de
caractere hexazecimale) ca o ,,cheie secreta” (setata de utilizator) si o schema
,Initialization Vector” (Vector de initjalizare) pe 24 de biti (care nu se afla sub
controlul utilizatorului). Tmpreuna acestea reprezinta 128 de bitj (104 + 24). Unii
distribuitori se refera la acest nivel WEP ca fiind pe 104 bitj, iar altji se refera la
acesta ca fiind pe 128 de bitj. Produsele noastre LAN fara fir utilizeaza termenul de
128 de bitj cand se refera la acest nivel de criptare mai ridicat.
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Configurare - Autentificare

Aceasta fila va permite sa setatj setarile de securitate pentru a se potrivi cu
cele ale AP-ului. Poate fi configurata numai daca atj setat campul Network
Authentication (Autentificare retea) la WPA sau WPA2 in fila Config-Encryption
(Configurare-Criptare).

Tip autentificare

]

ASUS WLAN Cnl Settings

[=} Bt utheniication SoftaP | Advanced
Metodele tipului de autentificare includ: f ) S
PEAP: PEAP (Protected Extensible Authentication | &
Protocol) (Protocol extensibil protejat de b ] e e R
autentificare) este o versiune a protocolului EAP B e o
(Extensible Authentication Protocol) (Protocol B e
extensibil de autentificare). Protocolul EAP asigura | & - B
autentificarea mutuala intre un client fara fir i un =3
server care se afla in centrul de operatii al retelei. o [

TLS/Smart Card: Autentificarea TLS (Transport Layer Security)

(Securitate la nivel de transport) este utilizata pentru a crea un tunel criptat i

a obtine autentificare la nivel de server intr-un mod similar cu autentificarea
serverelor Web utilizand protocolul SSL (Secure Sockets Layer) (Nivel asigurat de
socluri). Aceasta metoda utilizeaza certificate digitale pentru a verifica identitatea
unui client si server.

TTLS: Autentificarea TTLS utilizeaza certificate pentru a autentifica serverul,
pastrand proprietatj de securitate similare cu protocolul TLS, cum ar fi
autentificarea mutuala si o confidentjalitate partajata pentru cheia WEP de sesiune.

LEAP: LEAP (Light Extensible Authentication Protocol) (Protocol extensibil usor
de autentificare) este o versiune a protocolului EAP (Extensible Authentication
Protocol) (Protocol extensibil de autentificare). Protocolul EAP asigura
autentificarea mutuala intre un client fara fir i un server care se afla in centrul de
operatji al retelei.

Md5-challenge: Md5-challenge este un algoritm de criptare unidirectjional care
utilizeaza nume de utilizator si parole. Aceasta metoda nu accepta administrarea
cheilor, dar necesita o cheie prestabilita.
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Config - Complex )
Faceti clic pe legatura Advanced (Complex) s o
pe pagina Config-Basic (Configurare-De baza) F O -
pentru a afisa aceasta fild. Aceasta fild va permite | & | et pam
configurarea parametrilor suplimentari pentru | e,
adaptorul fara fir. Recomandam utilizarea valorilor ":

implicite pentru toate elementele din aceasta e

fereastra. Ao

Prag RTS (0-2347)

Functia RTS/CTS (Request to Send/Clear to Send) (Solicitare de trimitere/
Permisiune de trimitere) este utilizata pentru a minimiza coliziunile intre statjile fara
fir. Cand functia RTS/CTS este activata, ruterul nu trimite un cadru de date pana
cand nu este finalizata o noua confirmare RTS/CTS. Activatj functia RTS/CTS

prin setarea unui prag specific pentru dimensiunea pachetelor. Valoarea implicita
(2347) este recomandata.

Prag de fragmentare (256-2346)

Fragmentarea este utilizata pentru impartjrea cadrelor 802.11 in bucati mai mici
(fragmente) care sunt trimise separat la destinatje. Activaj fragmentarea prin
setarea unui prag specific pentru dimensiunea pachetelor. Daca se produce

un numar excesiv de coliziuni pe reteaua WLAN, experimentatj cu valori de
fragmentare diferite pentru a creste fiabilitatea transmisiilor de cadre. Valoarea
implicita (2346) se recomanda pentru utilizare normala.
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Mediu de jocuri/multimedia

Optiunea Multimedia / Gaming Environment (Mediu de jocuri/multimedia) poate
ignora comanda de scanare provenita de la Windows la fiecare 60 de secunde.
Daca activatj aceasta setare, comanda de scanare nu deranjeaza operatia
normala de transfer al pachetelor pentru o performanta de jocuri mai buna.

Rafala de cadre
Tehnologia Frame Bursting (Rafala de cadre) imbunatateste eficienta retelei fara fir
si creste rata de transfer.

Modul PSP Xlink

Dezactiveaza sau activeaza un program de tunel de infrastructura care va permite
sa jucatj jocuri PSP cu jucatori multipli ad-hoc pe Internet (cum ar fi modul de
infrastructura virtuala)
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PA maleabil (Windows XP/Vista)

Modul PA maleabil permite cardului LAN wireless sa functjoneze ca un punct
de acces virtual. Computerul are nevoie sa fie conectat la o legatura prin cablu
folosind o conexiune Ethernet pentru a asigura acces la retea clientjlor LAN
wireless.

ASUS WLAN Cerd Settings X ASUS WLAN Carl Settings Xl
% Basic | Enciytion| Authentication  $o1t AP | dvanced | Ql gasic | Encption | Authertication  SoitaP | Advanced |
Status SOLRRYSTAN o ) e Solt AP / ST Mode
=  Stalion Mode @ SHltAP Vo > € Station Mode & Solt 4P Mode
Cartig A5 B0Z 110 Netnork

Adspler

_EE

ﬂ_‘f

Corfig <l ASUS B0211nNetwork

Ao} i Internet fes Intemnet
R

Survey e . Surven el EHETR (Realek AT —
D =~ L

@ F [~ Ensble CS
About Eargey Home Netnork About Jr  Home Network
Link State ’7 Link State ”7

'3
t

m
]
Im

e Cortmmaton) | Eoiete Nethil Somectons . . c@ o Avalee etk Comncions Please drag and diopto selup
: ieinel Comeclion
7y & WIZEE (Heatek ATLEII9/81 A Shaig, M¢ oo | g TRy [t Lo
o & WAREREIR 3(25US 80211/ | S i ot enabled you willbe ekied & TISEE [T NatAdapta] | 111CS is ot enabled, you il be
3 ok & 17548, (1758 et At prompled to setup netivork 4 ok SSUSPN [N sl POPed 5o netuk
X Cancel . g || X cancel & QWA RATEIREE F o) bridge
Zeten ? Heb

2. Tragetj si lasati conexiunea de retea prin

1. Selectatj modul PA maleabil.
cablu langa icoana glob.

ASUS WLAN Card Settings [X] _ i
= ? Wireless Settings
QI Basic | Encuplion | Authentication  Soft AP | Advanced |
Status SetaRisTated '@ Aetivate Configuration 4

 Station Mode & SoftAP Mods ]
‘%‘ Mobile Manager

2 ASUS 802 11n Netwerk.
Ad = i
Infernet et @ HPS Wizard
@. a i Fearerr I
5 &} Site Monitor

[ EnablelCS f
Py Homs Network Hel: g
Link State @ ’
’7 AS Change Mode

wia

€D I %

Save Conf Avallable Network Connections Please drag and driop to setup
éyi,ﬂ:f::m & ERREER TSI g A ‘Esa,[“n"g‘e'"ew“”m““" _\Q' Preferences
Qo | [ETEERE e ? About Control Canter
X Cancel =i el 1|
? tieb X Exit Control Center
3. Activatj ICS* si Firewall daca este 4. Putetj usor alege intre modul PA ma-
dorit. Referiti-va la ajutorul Windows leabil si Statje prin efectuarea unui
pentru informatji privind “Impartirea click dublu pe icoana de pe bara de
Conexiunii la Internet”. sarcina si selectand “A-S Change

Mode”(Schimbare mod A-S).

*|CS este folosit pentru a impartj conexiunea la internet a computerului cu restul computerelor din
reteaua dvs. Atunci cand acest computer este conectat la internet, comunicarea catre i dinspre
toate computerele din reteaua dvs sunt trimise prin acest computer, numit computer gazda.
Celelalte computere pot trimite i receptiona emailuri i au acces la web ca si cum ar fi fost direct
conectate la internet.
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Capitolul 3 - Referinte software

PA maleabil (Doar Windows XP) Cont.

Modul PA maleabil permite configurarea Controlului de Acces.

Controlul de Acces

PA asigura facilitatea de a limita clientji wireless ce se asociaza cu el si cu pachetele
de date ce le pot trimite prin el. Filtrele asigura securitatea retelei sau imbunatatesc
performanta eliminand transmiterea/distribuirea multipla a pachetelor de la o retea
radio.

Lista de Control a Accesului (ACL) contine adrese MAC pentru clienti wireless
carora le este permisa asocierea cu PA. Aceasta asigura securitatea prin prevenirea
accesului neautorizat. PA de asemenea foloseste o lista de adrese de destinatie
respinse. Aceasta caracteristica previne PA comunicarea cu destinatiile specificate.
Aceasta poate include dispozitive de retea ce nu necesita comunicare cu PA sau cu
clientji sai wireless.

X0 = {813k | Connection | Association Table | Event Loa | =t
g" 5?“‘ (g ﬁ Network Authentication: Open -
& [D0301A5US 20211 Network Adapter & b
=, (o) = b | Data enciypton: Disabled ~
u‘:_,._ % Config Association State AF Mode Config
(1] g" %ﬂ el iz bd Witeless Network Key (WEP)
g — MAC address [ ) ‘3\
c Fommoam ] B
= = g Curent Channel 1 g
E w About Currert Data Rate 300 Mbps A (o
Q Link State Riado State: Rade On L"ﬁle
=
(1]
5
—
9 ok 9 ok ket E
X Cancel X Cancel
7 Help ? Hebp
Pagina Stare Pagina criptare
— % Basic | Enciyption | Soft AP [Access Contiol|
% Basic | Encrption | Authenication, SoltAP | Advanced |
&) T f:m The Acces Col it rovidshe MAC adsses of wcss
(" Stafion Mode & ot 4P Miods
Qd o s C?hg ‘Access Contol Bolicy Disable ~
éﬂ]ﬂhg . [% ﬁggse?nzwwnNexwuvk bd I
oy rteme
Survey T A ||
g @r o g MAC Address
About
Abaut IF,— r  HomeNetwok Link State
Link State ’h“‘i
Auvailable Network Connections: Please drag and drop to setup
Save Configuration & EFEH [Featek ATLETIVE ] \SEhEE'[‘\nn;]EmEA Connection
RGBS 3(ASUS 002 11¢ | I1ICS i not enabled, you wil be 9 ok
i i;‘ £ 198 1 Nt pdsper] e X Cancel
c P e ? Lo
7 teb gt
Efectuand clicp pe Apply (Aplica) dupa Introducetj o adresa MAC pe pagina Control
X : - : e » 2
configurarea PA maleabil ar fi arétat tabul Acces si selectatj “Accept” (Accepta)
“Control Acces”. sau “Reject” (Respinge) sau “Disable”
(Dezactiveaza).
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ASUS WLAN Card Settings 3] WLAN Card Settings ®
% Status | Conneciion [Assaciaton Tabie| a Status | Connection | Associstion Table [EveR Log |
i MAC Address I S Event Time [ Message |
?d 00-0D-88-93-10-42 od 200470241314 54.06 STA 00-04-23-46-853F associaled
Config Conlig
o o
Suvey
About About
Link State Link State
3 ok S ok
X Cancel X Concel Clear Log
7 Help 7 Hep

Modul PA maleabil va asigurd de asemenea Logare Evenimente urmareste mesajele
doua taburi in plus pe pagina de Stare — Tabel
Asociere si Logare Eveniment. Tabelul
Asociere arata clientji ce sunt conectatj curent
la PA maleabil.

asociate cu PA maleabil.

IMPORTANT: Daca punctele terminale ale unui lant sunt conectate intre ele este creata
o bucla. In mod normal este sugerat sa se evite buclele caci pot duce la caderi ale
functionarii si transmit si distribuie multiplu suprasaturate.
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Cercetare - Cercetare site e -
- . . . tatus Available Networks
Utilizatj fila Site Survey (Cercetare site) ;d 5510 [ RE8I ey [ 5550 \
pentru a vizualiza statistici privind retelele o %Xﬁi“ Vn o mowsne
L ar . 0 4505 5 47T Off 0026:1884:01:48
fara fir disponibile pentru adaptorul WLAN ! o g © 5 TWPQy. OVDSOEDSDAT
. . Survey Dlasus cuesT 7 61 o 00.0E:D7ACICED
s parametril acestora. g ||l 7, 2 e pooiee
+ SSID: Identificatorul SSID al retelelor e
disponibile. ®
+ Canal: Canalul utilizat de fiecare j’ e
Apply.
retea. .
? Hep
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+ Indicator RSSI: Indicatorul RSSI (Received Signal Strength Indication) (Indicator
putere semnal receptionat) transmis de catre fiecare retea. Aceste informatii sunt
folositoare pentru a determina reteaua pentru conectare. Valoarea este normalizata
apoi la o valoare dBm.

+  Securitate: Informatji de criptare a retelei fara fir. Toate dispozitivele din retea trebuie
sa utilizeze aceeasi metoda de criptare pentru a asigura comunicarea.
- BSSID (Identificator set servicii de baza): Adresa de control al accesului media

(MAC) a punctului de acces sau ldentificatorul set servicii de baza al nodului ad
hoc.

NOTA: Unele puncte de acces pot dezactiva difuzarea identificatorului SSID si se pot
% ascunde de functja ,,Site Survey” (Cercetare site) sau ,,Site Monitor”’(Monitorizare
site), cu toate acestea, puteti conecta astfel de AP-uri daca le cunoastetj
identificatorul SSID.

Butoane

Cautare — Pentru a scana toate retelele fara fir disponibile si a afisa rezultatul de
scanare in lista ,,Available Network” (Retea disponibila).

Conectare — Pentru a se asocia cu o retea, selectaij reteaua din lista ,,Available
Network” (Retea disponibila) si faceti clic pe acest buton.
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Despre - Informatiji versiune

Utilizati fila Version Info (Informatji versiune) pentru a vizualiza informatjile privind
versiunea programului si a adaptorului WLAN. Informatjile privind versiunea
programului includ versiunea dreptului de autor si a utilitarului. Informatjile privind
versiunea includ versiunea NDIS, numele driverului, versiunea driverului i versiunea
hardware.

ASUS WLAK Card Setfings 5]

% Vergon e

Status. -
Od I 7 !53 Wireless Settings

Corfig Copyiight (] ASUSTeK COMPUTER INC. Al Rights
Reserved

Arn Difver CHTNDORSisytarn DRIVERS2ET0 95

e
@ Diiver Version 1450

EEPROM Version RALD

Acest ecran este doar un exemplu. Numerele versiunii
dumneavoastra pot diferi de cele aratate aici.
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Stare legatura S
Pictograma ,,Link State” (Stare legatura) a adaptorului WLAN j;ws
apare pe partea stanga a setarilor adaptorului WLAN. Utilizatj d
pictograma pentru a vizualiza starea semnalului curent. %”"g
(= |
Survey
<D Legatura calitate excelenta <N Fardlegaturd sbout
(infrastructura) % (Infrastructura) Tink State
Legatura calitate buna Legat (ad-h @

b~ 1 (infrastructura) g egat (ad-hoc)

<D0 Legaturd calitate medie
(infrastructura)

<D | egaturd calitate slaba
(infrastructura B_ Scanare

x 3 Fara legatura (ad-hoc)

Parasirea utilitarului Wireless Settings R

(Setari fara fir) o

Pentru a parasi utilitarul Wireless Settings (Setari fara fir), putetj face oie
clic pe OK sau pe Cancel (Revocare).

Salvare configuratie - Facet clic pentru a salva setarea curentd ca profil nou.

Ulterior, cand efectuatj setari individuale, putetj utiliza profilurile pentru a salva setarile.
Profilurile va ajuta sa va combinatj toate setarile pentru birou, domiciliu, roaming si alte
locatji, astfel incat sa nu fitj nevoit sa repetatj setari individuale. Cand calatoritj de la birou
la domiciliu, de exemplu, alegeti un profil de ,,domiciliu” care contine toate setarile dvs.
pentru utilizarea la domiciliu. Cand calatoritj inapoi la birou, alegeti un profil de ,,birou”.

:ﬂ Save Profile
cg Youcan save e oluing iless selings o he ane LA & i T
configuration profile or choose New to create configuration profile.
B Configuration Name: [ default [=|
= Facetj clic pe Aplicare pentru a aplica
= setarile curente inainte de a le salva ca si
] .
* profil.
;;[?;

Aplica- Click pentru a aplica schimbarile facute la utilitara Setari Wireless.
OK- Click pentru a inchide fereastra utilitarei Setari Wireless.

Anuleaza- Click pentru a anula orice schimbari facute la utilitara Setari Wireless. Efectand
click pe Cancel (Anuleaza) va inchide fereastra utilitarei Setari Wireless.

Ajutor- Click pentru a afisa meniul de ajutor.

Adaptor WLAN de la ASUS
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Capitolul 3 - Referinte software

Manager mobil ASUS

Manager mobil este un instrument convenabil pentru configurarea si administrarea
setarilor de amplasare in retea. In diferite locuri, trebuie sa reconfiguratj setari pentru
confomitatea cu cerintele de conectivitate ale locului.

Aplicatia Mobile Manager (Manager mobil) permite utilizatorilor sa configureze
configuratji alternative multiple pentru locatji diferite. Trebuie sa setatj o configurare
o singura data si apoi sa o activati cu usurinta prin apasare pe buton atunci cand
schimbatj locatja. Mobile Manager va stabili daca setrile noi necesita reincarcarea
sistemului de operare Windows pentru ca modificarile sa aiba efect.

Lansatj utilitarul Manager mobil in urmatoarele moduri:

1. Facand clic pe butonul Start (Start) al Windows®. Selectatj Programs
(Programe) > ASUS Utility (Utilitar ASUS) > WLAN Card (Card WLAN) >
Mobile Manager (Manager mobil) sau Facand clic dreapta pe pictograma
Control Center (Centru de control) din bara de activitati a Windows®, apoi
selectati Mobile Manager (Manager mobil).

2. Fereastra principala a Administratorului Mobil apare.

ol
Ele Activate Edf biew Help

[cea=e]amRE] s o]n: l&] IJEﬁ—ﬂ_J
Configuration Name | Twpe |_Desoription

Mew Configuration WLAN/LSN/Dialup Configuration  Create a new Configuration

B3 default WLAN Configuration Setting of the ASLS B02.11n Network Adapter

Existing LAN Configuration 1 LAN Canfiguration Setting of the Atheros L2 Fast Ethemet 10100 Bass-T
Existing LAN Configuration 2 LAN Configuration Setting of the Windows Mabile-based D evice.

Existing LAN Configuration 3 LAN Configuration Setting of the Bluetooth & (1A K]
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Meniu figier

Configuratie noua ﬂ — Selectatj aceasta optjune pentru a lansa Ghidul pentru
Configurare noua. Vedetj urmatoarea sectjune pentru detalii.

k"
Importa configuratie [ — Selectati aceasta optjune pentru a incérca configuratia
dintr-un fiier INI.

Exporta configuratie E — Salveaza configuratia selectata (continand Setarile
wireless, Setarile TCP/IP, setarile de retea, etc) intr-un figier INI. Fisierul INI poate fi
salvat pe o discheta si poate fi importat pe alte computere cu utilitara Manager Mobil.
Putetj folosi de asemenea acest fisier ca rezerva.

lesire E — Selectatj pentru a inchide utilitara Manager Mobil.

Meniu mobilizare

Auto Roaming =] — Activand aceasta optjune permite adaptorului LAN wireless ASUS
cu USB sa schimbe cu o alta asociere pe care atj specificat-o cand schimbarile la o
asociere existenta au avut loc. Daca nu este facuta nicio asociere, Auto Romaning se
conecteaza automat la o retea wireless bazandu-se pe configuratjile specificate.

Activeazp configuratie 221 — Aplica configuratia pe care atj selectat-o din lista. Urmatj
instructjunile de pe ecran pentru a activa configuratja.
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/ Nota: Activarea unei configuratji necesita repornirea sistemului cand folositi Windows® 98/ME OS.
Windows® 2000/XP OS nu necesita repornirea sistemului dupa activarea configuratjei.

Meniu editare

Editeaza configuratia 22| — Optjunea Editarea configuratjei va permite sa editat]
articolele configuratjei selectate. Vedetj sectjunea “Editarea unei configuratji” la paginile
3-19 pentru detalii.

Redenumeste &= - Schimba numele configuratiei selectate.
Copiaza =™ — Copiaza configuratia selectata.
Sterge ﬂ — Sterge configuratia selectata.

Mai sus |+ — Ridica pozitia configuratjei retelei wireless selectate in lista de retele
preferate.
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Mai jos ¥ _ Coboara pozitia configuratjei retelei wireless selectate in lista de retele
preferate.

Nota: Comentzile editarii meniului apar atunci cand efectuati click dreapta pe o
configuratie in fereastra Manager Mobil.

Vizualizeaza meniu
Icoane mari 2 — Afiseaza icoane mari pentru fiecare configurare.
Icoane mici =" — Afigeaza icoane mici pentru fiecare configurare.

4 5 — Aratd o listd de configurati disponibile.
Detalii

i=2 — Arata numele, tipul, si descrierea configuratiei selectate.

Meniu ajutor
Continut @ — Afiseaza fereastra WinHelp pentru ajutor online.

Despre Manager Mobil ﬂ — Afigeaza numarul versiunii Manager Mobil si informatji
despre copyright. Click pe logo-ul ASUS pentru a deschide pagina web ASUS.
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Crearea unei noi configuratii
Pentru a crea o noua configuratje:

1. Lanseaza Ghidul Configuratie noua efectuand click pe File (Figier) din bara de
meniu, apoi selecteaza New Configuration (Configuratie noua) din meniu,
sau facetj click dublu pe icoana New Configuration (Configuratie noua)

din bara cu instrumente Manager Mobil. Casuta de dialog cu ghidul de
configuratie noua va aparea..
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Capitolul 3 — Referinte software

Alegeti tipul configuratjei pe care T 5
doriti s-o creatj. Aceste tipuri de
. . N . Welcome to the New Configuration Wizard. The Wizard helps
configuratji sunt descrise mai jos. CofpimTipe 0T e s st e Lo
Click pe Next (Urmatorul) cand atj
. Choose the type of the: configuration Hat you wark to create.
terminat. .
ype
@& ASUS Witeless Local Area Networking Configuration
Configurarea Retelei Locale Y
Wireless ASUS. Selectatj aceasta ¢ Qi HelnctingCarigasicn

optiune daca avetj instalat in com-
puterul dvs un adaptor LAN wireless
ASUS cu USB.

Configurarea Retelei Locale prin
Cablu. Selectatj aceasta optiune
daca computerul dvs are deja instalata un card de interfata de retea altul decat
adaptorul LAN wireless ASUS cu USB.

? Hebp ‘

% sores

Configurarea Retelei prin Dial-Up. Selectatj aceasta optiune daca comput- o
©
erul dvs are instalat un modem. ™ E
S50
3 (7}
: o e
Introduceti numele si descrierea Few Configmtion Wizard & 8 =
configuratjei pe care doritj sa o %
. . "RT st Please enter a confiqurstion name that indicates the location
creat, apoi efectuat click pe Next | B ety o oo o
(Urmatorul). TERAR Settings
s N
Gateway
DNS
WiNS Description: [as05
Network Seltings
Idertification
Advanced
Firish
P Hep | 43 <Back ‘ Mext> B | X Cancel
Configuratj setarile wireless in- Hex Coatiguation Wizexi X
> 1 H Configure the settings of the Wireless LAN Card
c!uzgnd tipul retelei, S_SID, qan_alul o e B
si criptarea WEP. Apoi facet] click S Nt e Ao
pe Next (Urmatorul) cand atj T o
terminat. Eherl Hetvwork Authenisaion Open -
Gateway Data encypiion [Diabled ]
DS Wireless Network Key [WEP]
WINS (o
Voot
Advanced (ol
Finish
[oam =
P Hepp 4 < Back ‘ X Concel
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Capitolul 3 - Referinte software

Setatj adresa de configurare

IP folosind aceasta fereastra.
Specificatj adresa IP folosind
serverul DHCP (automatic) sau
atribuiti manual. Ghidul auto-
detecteaza si afiseaza setarile
curente ale sistemului.

Click Next (Urmatorul) cand atj
terminat.

Introducetj numele computerului
apoi click Next (Urmatorul).

Folositj aceasta fereastra pentru a
seta serverul proxy si folosirea in
simultan a imprimantei.

Click Advanced (Avansat)
pentru a afisa serverul proxy si
optiunile de folosire in simultan a
imprimantei.

Click Next (Urmatorul) cand atj
terminat.

Verificatj optjunea Active
Configuration Now (Activeaza
configuratia acum) pentru a o
porni folosind configuratia creata.
Fereastra Manager Mobil afiseaza
configuratja creata cand nu este
activata. Click Finish (Finalizeaza)
pentru a inchide ghidul.

Hew Confignration Wizand

Canfigualion Type
General

TCP/IP Seflings
Wireless

IP fddiess
Gateway

DN$

WiINS

Netrork Settings
Identiication

Advanced
Finish

7 tep |

]

An P address can be automatically sssianed to this computer
wia & DHCP. IF your network does ot automatically assin IP
‘addresses, ask for your netwark administiater far an IP
addiess, and then tpe i the following field

% Qhain P adess fom A DHCP Served

" Specify an IP address

1P Address [ Subnet Mask

N | =

<4 <Back ‘ Next> B | X Cancel |

New Configuration Wizard

Configuation Type
General
TCP/IP Settings
wieless
IP Adldress
Gateway
DNS
WINS

Metwork Settings
Idenification

Advanced

Finich

? Help

]

Windows use the following information to ideniify your
compuler on the netrork. Please lype a name for this
computer, the workaroup it will appear in, and a short
description of the computer.

Computer Name:

Mincent_w_chenNB

Pimayy DNS Sulfic [corpretasus
[ Change primary DNS sufix when domain membership

changes

| % cancel

New Configuration Wizard

Configuation Type
General

TCP/IP Settings
wieless

1P Adldress
Gateway

DNS

WIKS

Metwork Settings
Idenification

5]

Advanced setling eontain information about the Fiowy Server,
File & Fiinter Sharing, and Default Frinter. Click Advanced
button to change these setiings.

Advanced Information

Proxy Server Intemet Explorer wil use Fromy

Servers.
File Sharing: Enable
Printes Sharing:  Enable

Default Printer:  HP Officsiet J4500 Seriss

Advanced -
Finish 2
7 Heb 4 <Back ‘ Next> B | X Cancel |

x|

Configuration Type
General

TCPAIP Settings
Wireless

IP Address
Gateway

DNS

WINS

Hetwork Settings
Identication

Advanced
Finish

? Hebp ‘

You have successhully created a new network configuration.
Click Firish ta save this configuration

You may activate this configuration now by checking the
following optian
Iv Activats Configuration Now

To modify this configuration, click the Edit button from the main
windaw.

G k|

o Erish [ % concel
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Editarea unei configuratii

Pentru editarea unei configuratji:

Edit Configuration E\
1. Selectatj o configuratje din fe- El
. General
reastra Manager Mobil. o e
2. Click Edit (Editeaza) din bara L5
de meniu, apoi selecteaza %—}P B e
Edit Configuration (Editarea @
Configuratiei). Itent
Apare casuta de dialog Edit et e T —
Configuration (Editarea Configuratiei). e
Navigatj prin fereastra efectuand click pe ilca;w
. N H Close
butoanele din stanga. 7 ke

Setari generale

Nume — Numele configuratjei indica locatia de unde sunatj sau va conectati la retea. De
exemplu, numitj configuratia dvs “Camera de Lucru” daca folositj aceasta conexiune din
camera de unde lucratj.

g
E
™
=5
20
¥
Q.S
o8
2
7]
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Descriere — Introducetj detalii suplimentare a configuratjei in acest camp. Acest camp
este optjonal.

Setari de retea - tab wireless
Prioritatea retelei preferate — Acest

. R . . Edit Configuration. X]
camp permite sa selectatj prioritatea %
rete|ei preferate_ = {Wicless ] muthertication | Identication |

((ﬂ ASLS USE Wireless Network Adapter
Tipul relelei = oty of Frgtened Netwark -
:‘;‘;“”"‘ Network Typs: & Infiastucture © AdHoe
Infrastructura — Selectaj modul 8 | e ELL—
Infrastructura pentru a stabili o conexiune & Network s Open [
[Drata encryption: Disabled s
la un punct de acces. E R —— 2
B
Ad-hoc - Selectati modul ad-hoc pentru @’“""ﬂ
. . . e Activate
a comunica direct cu alte dispozitive A -
. oo . . X Cancel r—
LAN wireless fara folosirea unui punctde = e —
acces. (i
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Capitolul 3 - Referinte software

SSID — SSID provinde de la Identificator Setare Service, un instrument folosit pentru
identificarea unui LAN wireless. Putetj sa va conectatj doar la un Punct de Acces, care
are acelasi SSID. Folositj SSID-uri diferite pentru a partaja LAN wireless si a adauga
securitatea.

Canal - Campul Canal permite sa selectatj canalul radio pentru adaptorul LAN
wireless ASUS cu USB. In reteaua Infrastructura, adaptorul dvs LAN wireless
selecteaza automat frecventa corecta ceruta pentru a comunica cu un Punct de Acces.

WEP - Aceasta optjune va permite sa dezactivatj sau sa activatj criptarea WEP (64-bitj
sau 128-bitj). Codul WEP este o unitate binara hexadecimala de 64-bitj (5 bitj) sau 128
bitj (13 bitj) folosita pentru a cripta pachetele de date transmise sau a decripta pachetele
de date primite.

Setari de retea - tab de identificare

Nume computer — Atribuiti computerului dvs un nume unic din pana in 15 caractere.
Numele computerului permite altor utilizatori intr-o retea sa va recunoasca computerul.
Numele computerului in general este acelasi cu numele de gazda DNS.

% Nota: Evitatj folosirea spatjilor sau a simbolurilor la numele computerului dvs.

Setari TCP/IP — tab dispozitiv
Selectatj adaptorul de retea pe care doritj Bt Contigunion =

o - 9 ) :
s il folositi pentru aceasta configuratje. ToHAT feing
o IP Address | Gateway | DNS | wins |
Nota: Acest element apare doar atunci ?ﬁk = Ghign an 1P address fiom s DHCP Sarvel
~ . . . . = " Specify an IP addess
cand editati o configuratie LAN cu cablu. Ey — [t
TCPIP.
Internet
=9
Sharing
& Activate
A save
X Cancel
I Closs
? Hep

Setari TCP/IP - tab adresa IP

Obtineti o adresa IP de la serverul DHCP —Serverul Dynamic Host Configuration
Protocol (Protocolul de Configurare Dinamica a Gazdei) (DHCP) atribuie adrese IP
automat in cadrul razei specificate a dispozitivului.
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Capitolul 3 — Referinte software

Specificati o adresa IP — Ceretj administratorului de retea o adresa IP si masca subnet
pe care sa le folositj. Tastati manual adresa IP si masca subnet.

Setari TCP/IP - tab portal

Specificatj portalurile. Putetj specifica mai mult de un portal. Conectati mai intai primul
portal.

Adauga - Click pe acest buton pentru a adauga o noua adresa portal TCP/IP. Portalul
adaugat apare in lista Default gateway (portaluri initiale). Repetatj procesul pentru a
adauga alt portal. Valoarea in campul fiecarui portal trebuie sa fie intre 0 si 255. Puteti
avea pana la opt adrese IP pentru portaluri.

Editeaza — Click pe acest buton pentru a edita adresele de portal selectate.

Elimina — Click pe acest buton pentru a sterge adresele de portal selectate.

Setari TCP/IP — tab DNS

Tabul DNS va permite configurarea setarilor DNS ale configuratiei selectate. Acest tab
de asemenea permite sa adaugatj un server DNS si sa le aranjatj in ordinea folosirii lor.
Puteti de asemenea atribui un sufix DNS pentru un server DNS specificat.

Setari TCP/IP - tab WINS

Tabul WINS va permite configurarea setarilor WINS ale configuratjei selectate. Acest
tab permite sa adaugatj adrese WINS si sa le aranjatj in ordinea lor de folosire. Acest
tab permite sa activatj importul LMHOST si sa reglatj setarile NetBIOS.

Setari de Internet

Edit Configuration

Un server proxy actioneaza ca o

bariera de securitate intre reteaua dvs 9
interna (Intranet) si internet. Un server ;rﬁ‘ £ Bl P S ‘ 2
proxy restrictioneazd altor persoane - | e
de pe internet accesul la informatjile o) O .
confidentiale din reteaua interna sau din E o em— ;
computerul dvs. et 5 D= — z: ;
Dezactivgazé serverul proxy — Va = B
permite sa dezactivatj serverul proxy. T ‘Pz’wmwz e

7 7 ,;;: ¥ Bypass prosy server on local addiesses

Adaptor WLAN de la ASUS
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Capitolul 3 - Referinte software

Activeaza serverul proxy — Folositi serverul proxy pentru a accesa internetul.

Folositj acelasi server proxy pentru toate protocoalele — Specificatj daca doritj sa
folositj acelasi server proxy pentru a obtine acces la internet folosind toate protocoalele.

Camp servere — Asigura campuri pentru a tasta adresa si numarul portului serverului
proxy pe care doritj sa-I folositj pentru a obtine acces la internet prin intermediul HTTP,
Secure, FTP, Gopher, si a protocolului Socks.

Camp exceptjonal

Nu folositi server proxy pentru adresa care incepe cu — Tastatj adresa web care

nu trebuie accesata prin serverul proxy. Daca doritj sa va conectatj la un computer din
reteaua dvs Intranet, asiguratj-va ca tastatj adresa sa in aceasta casuta. Putetj folosi un
wild card pentru a se potrivi cu domeniul si numele gazdei sau a adresei, de exemplu,
“*.company.com”, “192.72.111.*”.

Ocoliti serverul proxy pentru adresele locale — Aceasta optjune va permite sa folositj
serverul proxy pentru toate adresele locale (Intranet).

Nota: Putetj obtine acces la adresele locale mai usor si mai repede daca nu folositj
- serverul proxy.
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Setari de partajare
Doresc sa setez imprimanta initial —

Va permite sé selectatj imprimanta initjal =4 C“""““"“
pentru a partaja imprimarea. E@ ‘ ‘
e Default Printer
Imprimanta initjala — Va permite s& ]
.. . o . . . et Specily one printer as your defaul printe.
selectatj imprimanta initjal dintr-o lista de =
. . . =l | | want to set the detfault printer
imprimante instalate. = el
. o o e Default Prirter HP Officeiet J4500 Series -
Click New (Nou) pentru a adauga o noua o ,
imprimanta folosind ghidul Windows® 5N
o . o B
Adauga Imprimanta. Shairg
. . . v © Actvl
Click Properties (Proprietati) pentru a 8 S0 o 0ot s st s o
afisa proprietatjle imprimantei selectate. ] Cose
P Hep

Butoane de comanda

Folositj aceste butoane pentru a activa, salva sau anula schimbarile facute in
configuratie. Click Close (Inchide) pentru a inchide fereastra de editare a configuratjei.
Click Help (Ajutor) pentru a vizualiza fisierele de ajutor.
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Monitorizare Site

Utilitarul Monitorizare site masoara valorile semnal-zgomot (SNR) pentru toate retelele
fara fir disponibile. Folositj aceasta utilitara pentru a determina cea mai buna asezare a
punctelor de acces intr-o retea wireless.

Lansare Monitorizare Site

Pentru a lansa monitorizarea site-ului:

*  Faceti clic pe butonul Start (Start) al
Windows®, apoi selectati Programs

Site Monitor Message

e o The Site Maritar tool periodicall hole netwark prob
(Programe) > ASUS Utility (Utilitar G reques o gen the sgnabaeis oo fomaton o ach
ASUS) > WLAN Card (Card WLAN) T [ wieless netwark. [t could affect the performance af the WLAN
Card,
> Site Monitor (Monitorizare site) sau I Do ot morant the Fotiee

*  Faceti clic dreapta pe pictograma
Control Center (Centru de control) din
bara de activitati Windows, apoi selectati
Site Monitor (Monitorizare site).

Mesajul de inspectare Monitorizare Site apare. Click OK.

Fereastra principala Monitorizare Site

Fereastra principala Monitorizare Site afiseaza conexiunile wireless disponibile si
valoarea semnal-zgomot (SNR) a conexiunii selectate.

(Z) ASTS Site Monitor

Fle Commads Yiew Options Help
ok BE R @ L=
551D | cH | RSl (dBm) | Encryption | BSSID 10 Signai
default 1a oif 00:1D:60.0F
wisesgm 18 oif 0017:31:8F:
L& chiis_n1t - WEP O0IEES 00
Eeell4s 5 68 oif 00235441
Oasus_Guest 7 62 oif 00.0E:D7.AC
[ACH. Chen 15 WEP 00235448
DMFP router 11 72 ot 00:18:FC:57: | —
< ) 3 0 10020 30 40 50 6O 70 80 90 10(
umber of kngwn wireless netvorkis): 7

Nota: Anumite puncte de acces dezactiveaza transmisia lor SSID pentru a se ascunde
=~ de “Inspectare Site” sau “Monitorizare Site”. Putetj alatura aceste puncte de acces daca
le cunoasteti SSID-ul.

Adaptor WLAN de la ASUS
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Capitolul 3 - Referinte software

Monitorizarea unei conexiuni

Pentru a monitoriza o conexiune:

1. Selectatj conexiunea din lista.

2. Click Command (Comanda) din bara meniului, apoi selectati monitor. Putetj de
asemenea apasa pe tastatura dvs <Ctrl> <M>. Fereastra Monitor apare.

Nonitor 3
AP Stalus
RSS! BSSID: (0:30:4C AL00:50

s3I WDT Test36
-50.00

Channst 3
| SERERRNERRRREE RS NSNS R CE NS A S

Enciypion off
15000

Save Oplion
-200. o Chart EI Gave

Print Option

Destination IF Address: - . . ] ' Prgportional N

D | More resolution —

Palling Interval

e —
" 1 seconds)
Zo Test Count
2
g {* Continuous
E
 Count 3 j
i Stat Close: Help

Urmatorii parametrii de conexiune sunt afigatj intr-o reprezentare grafica.

SNR. Acesta arata calitatea comunicatiei in cadrul retelei curente. Calitatea comunicarii
este bazata pe nivelul de semnal si masuratori nivel de zgomot. Cu cat SNR este mai
ridicat cu atat conexiunea e mai de calitate.

Calitatea comunicarii. Aceasta arata calitatea comunicarii a Setarii Serviciului de Baza
la care statja este conectata.

Nivel semnal. Aceasta linie specifica nivelul mediu al semnalului Setarii Serviciului de
Baza la care statja este conectata.

Nivel de zgomot. Specifica nivelul mediu de zgomot al Canalului de frecventa curent
folosit pentru conexiune.

Randament. Grafica de randament trimite un numar specificat de pachete de date la
un remote host si calculeaza rata medie de transmisie in megabiti pe secunda.

Tn timpul testului, butonul Start comuta la Stop (Oprire). Faceti clic pe butonul Start
pentru a incepe testul legaturii. Facetj clic pe butonul Stop (Oprire) in orice moment
pentru a opri testul.
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Capitolul 3 — Referinte software

A-S (Mod AP <--> Mod Station (Statie))

Selectati modul pe care doritj sa il utilizatj. Cand
at} terminat, facetj clic pe OK. Please note if you change to diferent modes, the cument

cornection status will be last

Select the mode you want to use and click OK.
Soft AP/STA Mode
& Stalion Mode

7 Soft AP Mode

X Cancel

/ Daca modificati la moduri diferite, starea conexiunii curente se va pierde.
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Capitolul 3 - Referinte software

Windows® XP wireless options

The wireless options window shown below is only available for Windows® XP. It appears
when you run the Control Center utility for the first time. Select the utility you want to use
for configuring your WLAN Adapter.

Only use Windows wireless function — Only
use Windows® XP Wireless Zero Configuration
service to configure the WLAN Adapter.

1 Zero Configuration
senvice. Select the folowing operations about how to canfigur the WLAN Card

@ Drip use Windows wireless function

" Dy usesour WLAN utities and disable Windows wireless function

Only use our WLAN utilities and disable
Windows wireless function
—Only use ASUS WLAN utilities to configure the WLAN Adapter.

Conectarea prin serviciul Windows® Wireless Zero Configuration

Pentru a va conecta la o retea wireless prin serviciul Windows® Wireless Zero
Configuration (WZC):

¢ [njouded
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Please wait while Windows connects to the'WL-500Wnetwork.
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Detecting network type...
o —

1. Facetj dublu clic pe pictograma de 2. Apare o fereastra care va solicita
retea fara fir de pe bara de activitatj cheia daca atj configurat criptarea
din coltul din dreapta jos pe pe ruterul fara fir, introducetj
desktop pentru a vizualiza retelele cheile si facetj clic pe Connect
disponibile. Selectati AP-ul si faceti (Conectare).

clic pe Connect (Conectare).
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Pentru a configura proprietatile conexiunii fara fir, facetj clic dreapta pe pictograma
fara fir de pe bara de activitatj si selectati Open Network Connection (Deschidere
conexiune retea). Apoi faceti clic dreapta pe pictograma de conexiune de retea

si selectatj Property (Proprietate) pentru a deschide pagina Wireless Network
Connection Status (Stare conexiune retea fara fir).

Y\ Wireless Network Connection Status

1. Pagina General afiseaza starea,

durata, viteza si puterea semnalului.

Barele verzi reprezinta puterea
semnalului, cu 5 bare indicand
semnal excelent si 1 bara
semnificand semnal slab.

Gereral \ Support General| Wireless Networks | Advanced
Carnection Use Windows to configure my wireless network settings
B Comociad) Available networks:
b st To connect o, disconnect from, offind out more information
Duration 0010 about wireless networks in range, click the button below.
Speed: 270.0 Mbps View Witeless Networks
Signal Srenth:
Preferred networks
Automatically cornect to available networks in the order listed
” below:
livly
SB-Aa P whs00w(Automatic)
Sent ‘ Received
&
Packets: 2293 52
Add.. | [_Remove ] [ Properies |
Learn about setting up wireless network
Fopartios | [ Disable | [ Viewwircless Networke soofiquslion,

- Wireless Network Connection Properties @

2. Selectatj fila ,,Wireless Networks”

(Retele fara fir) pentru a afiga
Preferred networks (Retele
preferate). Utilizati butonul Add
(Adaugare) pentru a adauga ,,SSID”
(Identificator SSID) al retelelor
disponibile si a seta ordinea de
preferinta a conexiunii cu butoanele
Move up (Deplasare in sus) si
Move down (Deplasare in jos).
Pictograma de turn radio cu semnal
identifica punctul de acces conectat
in mod curent. Faceti clic pe
Properties (Proprietati) pentru a
seta autentificarea conexiunii fara fir.

Adaptor WLAN de la ASUS
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Capitolul 3 - Referinte software

Optiuni fara fir Windows® Vista

Pentru a va conecta la o retea wireless pe Windows® Vista:

Connet | [ Concel ] =D

1. Facetj clic dreapta pe pictograma 2. Apare o fereastra care va solicita
de refea de pe bara de activitatj din cheia daca atj c_on_fl?urat criptarea
coltul din dreapta jos pe desktop. e ruterul fara fir, infroduceti cheile si

Apoi selecta}| Connect to a network aceti clic pe Connect (Conectare).
(Conectare la o retea) pentru Conexiunea este finalizata.
a vizualiza retelele disponibile.
Selectati AP-ul si facetj clic pe
Connect (Conectare).

Pentru a configura proprietatile conexiunii fara fir:

1. Facet clic dreapta pe pictograma de retea de pe bara de activitatj si selectati
Network and sharing Center (Centru retea si partajare).

2. Selectatj Manage network connections (Gestionare conexiuni retea) in fereastra
prompt.

3. Facetj dublu clic R‘e ictograma de conexiune de retea fara fir pentru a deschide
pagina Wireless Network Connection Status (Stare conexiune retea fara fir).

4. Facetj clic pe Properties (Proprietati) pentru a deschide pagina Property
(P{op}régtavttfe) )din pagina Wireless Negwork Connection Status (Stare conexiune
retea fara fir).

aill Wireless Network Connection Status == | Wireless Network Connection 2 Properties =X
Corera | Netwarking | Sharing |
v Cornact using
[P Connectivity: e & Reatek 8185 Extensble Wieless Device #2
IPv6 Connectivity: Limited @
Media State: Enabled Lo

ssD: e This connection uses the following tems

Duration: 00:07:39 )

Speed: 54,0 Mbps 1 JBl00S Packet Scheduler
) 8] File and Printer Sharingfor Microsoft Networks
S M 2 i Intamet Frotocol Version & (TCPAPYE)
e 2 i
e (R -t Prtoc) Verson & TCPPv2)
[Loctis.. ][ wreessproperses | 4] - Link-Layer Topology Discovery Mapper 110 Diver
Activity ) -i- Link-Layer Topology Discovery Responder

sent Lﬁ! Received

[ msal. | [ Unostal | [ Propeties |
Bytes: 9,429 37,751 Description

Alows your computer to access resources on a Microsoft
networ

| @ Properties | [ @iDiseble | [ Diegnose |
(e | o ) o)
1. Pagina General afiseaza starea, 2. Facetj clic pe Properties
identificatorul SSID, durata, viteza ?Propr,ieta;i} in pagina Property
si puterea semnalului. Barele verzi Proprietate) pentru a seta

e . autentificarea conexiunii fara fir.
reprezinta puterea semnalului, cu 5

bare indicand semnal excelent si 1
bara semnificand semnal slab.
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Capitolul 3 — Referinte software

Optiuni fara fir Windows® 7
Windows® 7 va permite sa va conectatj la o retea fara fir utilizand functia WPS.

1. Facet] clic dreapta pe pictograma 2. Tastatj cheia de securitate, apoi
de refea din zona de notificare, facetj clic pe OK. De asemenea,
apoi selectati Open Network and puteii apasa pe butonul WPS de pe
Sharing Center (Deschidere AP si apoi apas%Ee butonul WPS
centru retea si partajare). Facet] de pe adaptorul WLAN pentru a
clic pe Connect to a network stabili conexiunea WiFi.

S\Conec_tare la o retea), selectali
P-ul si facetj clic pe Connect
(Conectare).

Connect to a
Currently connected to:

Network 2 Type the network security key
Internet access
Securitykey:  sesssssees
Wireless Network Connection 2 ~ o Faractece
default M
/ o g th
Connect automatically ‘,\\ but i
o g
A ) a
ASUS o

[ Connect 02

g
E
™
ER
20
Q¥
Q.S
s
2
7]
(v

Connecting to default. ..

— _}

Open Network and Sharing Center |

2:32PM
8/25/2009

™

Imaginea de mai jos indica faptul ca
v-ati conectat cu succes la reteaua

fara fir.
P>
Currently connected to: 4
default
Internet access
Wireless Network Connection 2 ~
default Connected ]
ASUS o

Open Network and Sharing Center
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Capitolul 4 - Aplicatia

Aplicatia

Configurarea modului XLink Mode

Pentru a configura modul XLink Mode in Windows® XP:

1. Facetj clic pe ASUS WLAN Control Center (Centru de control WLAN ASUS)
> Config (Configurare) > Advanced (Avansat) pentru a activa modul PSP
Xlink Mode.

ASUS WLAN Card Settings

al Basic | Enciyption | Authertication Advanced | 5oft 4P |
Status This page is for advanced users only. We do not
& recommand You to chands thess settings.
Corfi RTS Thieshold =l
& ia TS Thieshol 2347 =
Fi tation Thieshld : e
(= | Fragmentation Threshal 2346 =
Survey
2 Multimedia/Gaming Envionment: | Dicabled -
i Frame Bursting Enabled v
Link State IPEP ik Mode | [Enabled -
Saye Corfiguration
Bl
4 ok
X Cancel
? Help

2. Activatj functia PSP pentru a configura configuratja.
3. Selectatj Network Settings (Setari retea).

>
o
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5
o
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o

5
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Capitolul 4 - Aplicatia

4. Selectati AD Hoc Mode (Mod Ad hoc).

® Network Settings

N

S for direct commuanication b
ystems'without usingan's

X Back OEnter

c
T
2%
2N0
= 2
T8
O«

A ; =
Pressthe PEVE settings.

He'9¢ button 1o
X Cancel " OEr
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Capitolul 4 - Aplicatia

7. Selectatj jocul pe care doritj sa-| jucatj si care este disponibil pentru legatura
de sistem si apoi pornitj conexiunea jocului. Functia PSP va poate asigura
identificatorul SSID denumit PSP_**** pentru conectare.

Faceti clic pe ASUS WLAN control center (Centru de control WLAN ASUS)
> survey (Cercetare) pentru a cauta conexiunea disponibila.

Selectatj PSP_**** pentru conectare.

8. Cand aij terminat, faceij clic pe Connect (Conectare).

ASUS WLAN Card Settings

3

Site Survey |

Available Networks

.| RSSl| Secuity

02.4D:21:E9.0E:B4
00:1C:FO.AF.7F:05

WEP

Link State

$aye Configuration Wumber of known witsless network(sk 2

A ax
X Coneel Search

? Hep

60

Adaptor WLAN de la ASUS



Capitolul 5 - Depanare

Depanare

Urmatoarele ghiduri de depanare furnizeaza raspunsuri la unele din problemele
mai comune pe care le putetj intampina la instalarea sau utilizarea produselor din
gama adaptorului WLAN. Daca intampinatj dificultatj care nu sunt mentjonate in
aceasta sectjune, contactatj asistenta tehnica pentru retele LAN fara fir.

Verificati daca adaptorul WLAN este instalat corect.

Cand configurarea adaptorului WLAN este finalizata, puteti verifica daca driverul

a fost configurat corect. Faceli clic dreapta pe My Computer (Computerul

meu), selectati Properties (Proprietati) si faceti clic pe fila Device Manager
(Manager dispozitive). Apoi faceti dublu clic pe pictograma de Network adapters
(adaptoare de retea); trebuie sa vedetj ,,802.11g Network Adapter” (Adaptor de
retea 802.11g) cu o pictograma de adaptor de extindere. Nu trebuie sa existe un
simbol ,,!" sau ,,?” (problema) sau ,,x” (dezactivat) peste aceasta pictograma.

Exista un semn al exclamarii galben sau un semn de intrebare galben
in Device Manager (Manager dispozitive) in fata adaptorului WLAN.

Pentru a rezolva problema, trebuie sa actualizatj/reinstalati driverul adaptorului
WLAN. In ,,Device Manager” (Manager dispozitive), facetj clic dreapta pe 802.11g
Network Adapter (Adaptor de retea 802.11g), selectatj Properties (Proprietatj)
si selectat] fila Driver. Facetj clic pe butonul Update Driver (Actualizare driver),
apoi urmatj ,,Update Device Driver Wizard” (Expert actualizare driver dispozitiv)
pentru a finaliza instalarea driverului.

2o
S5 ©
o S
<
S 9
OD

Imposibil de conectat la orice punct de acces
Urmatj procedura de mai jos pentru a configura adaptorul WLAN.

a. Verificatj ca optiunea ,,Network Type” (Tip retea) sa fie in modul ,,Infrastructure”
(Infrastructura).

b. Verificatj ca ,,SSID” (Identificator SSID) al adaptorului WLAN sa fie setat la
acelasi ,,SSID” (Identificator SSID) cu cel al unui punct de acces.

c. Verificatj ca tipul ,,Encryption” (Criptare) sa fie acelasi cu cel al unui punct de
acces. Daca atj activat criptarea ,, WEP”, trebuie sa setatj aceleasi chei WEP
pe ambele parti.
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Capitolul 5 - Depanare

Imposibil de conectat la o statie (adaptor WLAN)
Urmatj procedura de mai jos pentru a configura adaptorul WLAN.

a. Verificatj ca optiunea ,,Network Type” (Tip retea) sa fie in modul ,,Ad Hoc” (Ad
hoc).

b. Verificatj ca ,,SSID” (Identificator SSID) al adaptorului WLAN sa fie setat la
acelasi ,,SSID” (Identificator SSID) cu cel al celeilalte statji (sau al altui adaptor
WLAN).

c. Verificatj ca optjunea de ,,canal” a adaptorului WLAN sa fie ,,Auto” (Automat)
sau sa fie setata la aceeasi optiune de ,,canal” cu cea a celeilalte statji (sau a
altui adaptor WLAN).

d. Verificatj ca tipul ,,Encryption” (Criptare) sa fie acelasi cu cel al celeilalte statji
(sau al altui adaptor WLAN). Daca afj activat criptarea ,,WEP”, trebuie sa setati
aceleasi chei ,, WEP” pe ambele statji.

Calitate slaba a legaturii sau putere slaba a semnalului

Exista doua motive posibile. Primul este interferenta radio, mentinetj mediul din
jurul adaptorului WLAN la distanta de cuptoare cu microunde si obiecte de metal
de dimensiuni mari. Apoi incercatj sa reorientati antena adaptorului WLAN. Al
doilea motiv este distanta, scadetj distanta dintre adaptorul WLAN si statja sau
punctul de acces (sau un alt adaptor WLAN).

Protocolul TCP/IP nu este legat la adaptorul PC WLAN.

Acest lucru se produce atunci cand computerul detine deja sase legaturi TCP/IP
in Windows 98 sau zece legaturi in Windows Me. Aceste limite sunt impuse de
sistemul de operare Microsoft.

Solutje: Tn cazul in care computerul detine deja numarul maxim de legaturi TCP/IP,
eliminatj unul din adaptoarele de retea din configuratja de retea inainte de a instala
driverul adaptorului WLAN.
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Anexa

FCC Warning Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
CAUTION:

Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter

Adaptor WLAN de la ASUS
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Capitolul 6 - Anexa

IMPORTANT NOTE:
Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for

an uncontrolled environment. End users must follow the specific operating
instructions for satisfying RF exposure compliance. To maintain compliance
with FCC RF exposure compliance requirements, please follow operation
instuction as documented in this manual.

Declaration of Conformity for R&TTE directive 1999/5/EC
Essential requirements — Article 3

Protection requirements for health and safety — Article 3.1a

Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been conducted. These
are considered relevant and sufficient.

Protection requirements for electromagnetic compatibility — Article 3.1b

Testing for electromagnetic compatibility according to EN 301 489-1 and EN
301 489-17 has been conducted. These are considered relevant and sufficient.

Effective use of the radio spectrum — Article 3.2

Testing for radio test suites according to EN 300 328- 2 has been conducted.
These are considered relevant and sufficient.

CE CE Mark Warning

@ This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause
radio interference, in which case the user may be required to take adequate
measures.

IC Warning
The Class B digital apparatus meets all requirements of the Canandian
Interference-Causing Equipment Regulation.

Cet appareil numerique de la class B erspecte toutes les exigences du
Reglement sur le materiel brouilleur du Canada.
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REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical
substances in our products at ASUS REACH website at http:/green.asus.
com/english/REACH.htm.

Industry Canada statement:

This device complies with RSS-210 of the Industry Canada Rules. Operation

is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

IMPORTANT NOTE:
Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End users must follow the specific operating
instructions for satisfying RF exposure compliance. To maintain compliance
with IC RF exposure compliance requirements, please follow operation
instruction as documented in this manual.
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